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P9_TA(2023)0127
Smanjenje emisija metana u energetskom sektoru

Amandmani (*) koje je donio Europski parlament 9. svibnja 2023. o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i
Vijeca o smanjenju emisija metana u energetskom sektoru i izmjeni Uredbe (EU) 2019/942 (COM(2021)0805 —
€9-0467/2021 — 2021/0423(COD)) ()

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)

(C/2023/1081)

Amandman 1
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

(1) Metan, glavna sastavnica prirodnog plina, prema (1)  Metan prema ukupnom doprinosu klimatskim promje-

ukupnom doprinosu klimatskim promjenama odmah je
iza ugljikova dioksida i odgovoran je za otprilike treéinu
trenuta¢nog klimatskog zagrijavanja.

nama odmabh je iza ugljikova dioksida i odgovoran je za
otprilike tre¢inu trenutacnog klimatskog zagrijavanja.
Meduvladin panel o klimatskim promjenama (IPCC)
objavio je u svojem Sestom izvjescu o procjeni zakljucak
da je do 2030. potrebno znatno smanjiti antropogene
emisije metana kako bi se porast temperature zadrZao
na ispod 1,5 °C.

Amandman 2
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(2)  Na molekularnoj razini, iako metan u atmosferi ostaje (2)  lako metan ima kraée prosjecno vrijeme zadrZavanja u
krade (od 10 do 12 godina) od ugljikova dioksida (stotine atmosferi (od 10 do 12 godina) od ugljikova dioksida
godina), njegov je utjecaj na klimu u vidu ucinka (stotine godina), njegov je utjecaj na klimu u vidu uc¢inka
staklenika znacajniji i pridonosi stvaranju ozona, staklenika viSe od 80 puta (%) znatniji od ugljikovog
snaznog oneciséivata zraka koji uzrokuje ozbiljne dioksida (CO,) tijekom dvadesetogodisnjeg razdoblja.
zdravstvene probleme. Koli¢ina metana u atmosferi u Koli¢ina metana u atmosferi u svijetu naglo je porasla
svijetu naglo je porasla tijekom posljednjeg desetljeca. tijekom posljednjeg desetljeca.

(**)  Prema IPCC-u, u stogodiSnjem vremenskom okviru metan ima

29,8 puta veéi potencijal za globalno zagrijavanje od ugljikova
dioksida te je u dvadesetogodisnjem razdoblju 82,5 puta
snazniji. Sesto izvjesce o procjeni IPCC-a (ARG, tablica 7.15.
na https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg1/downloads/report/
IPCC_AR6_WGI_FullReport.pdf).

* Upucivanja na ,cp” u zaglavljima usvojenih amandmana smatraju se odgovaraju¢im dijelovima tih amandmana.

(") Predmet se vraca nadleznim odborima na meduinstitucijske pregovore u skladu s ¢lankom 59. stavkom 4., Cetvrtim podstavkom

(A9-0162/2023).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j


https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg1/downloads/report/IPCC_AR6_WGI_FullReport.pdf
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(2.a)

Metan je plin prethodnik Stetnog prizemnog ozona i

doprinosi oneciséenju zraka, pri cemu prizemni ozon doprinosi
gotovo 20 000 prijevremenih smrti svake godine (**). U borbi
protiv emisija metana rjeSavat Ce se problemi u podrulju
okolisa i klime, kao i pojalati zastita zdravlja u skladu s
pristupom ,,Jedno zdravlje”.

()

Amandman 4

Prijedlog uredbe

Europska agencija za okolis, Kvaliteta zraka u Europi — izvjesce
za 2020., str. 7.

Uvodna izjava 3.a (nova)

Izmjena

(3.9)

()

Rezolucijom Europskog parlamenta od 21. listopada
2021. o strategiji EU-a za smanjenje emisija me-
tana (), poziva se Komisiju da analizira posljedice
koriStenja dvadesetogodisnjeg vremenskog okvira za
potencijal za globalno zatopljenje na politike i mjere kao
nadopunu stogodisnjem vremenskom okviru koji se
trenutacno upotrebljava u skladu sa smjernicama
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
klime (UNFCCC) za inventare staklenickih plinova.
Nadalje napominje da bi vea transparentnost u pogledu
kratkorocnih posljedica emisija metana na globalno
zatopljenje pridonijela bolje informiranim klimatskim
politikama Unije te naglasava da se upotreba takvog
komplementarnog mjerenja ni u kojem slucaju ne bi
smjela upotrebljavati za odgadanje potrebnih mjera za
drasticno i brzo smanjenje emisija CO,.

https://[www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-

0436_EN.html — Spyraki report

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj


https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0436_EN.html
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Amandman 5
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Prema podacima iz inventara staklenickih plinova Unije
procjenjuje se da je energetski sektor odgovoran za 19 %
emisija metana u Uniji. To ne ukljucuje emisije metana
povezane s potro$njom fosilne energije u Uniji koje
nastaju izvan Unije.

Amandman 6
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Europski zeleni plan objedinjuje sveobuhvatan skup
mjera i inicijativa koje se medusobno nadopunjuju i ciji
je cilj postizanje klimatske neutralnosti u Uniji do 2050.
U Komunikaciji o europskom zelenom planu (**) navodi
se da Ce se olaksati dekarbonizacija sektora plina, medu
ostalim rjeSavanjem pitanja emisija metana povezanih s
energijom. Komisija je u listopadu 2020. donijela
strategiju EU-a za smanjenje emisija metana (,strategija
za metan”) kojom se utvrduju mjere za smanjenje emisija
metana u EU-u, medu ostalim u energetskom sektoru, i
na medunarodnoj razini. U Uredbi (EU) 2021/1119 (V)
(,Europski zakon o klimi”) Unija je u zakonodavstvo
ugradila cilj klimatske neutralnosti u cijelom gospodar-
stvu do 2050. i uspostavila obvezu Unije da do 2030.
smanji neto domace emisije staklenickih plinova (emisije
nakon $to se odbiju uklanjanja) za najmanje 55% u
odnosu na razine iz 1990. Kako bi se postigla ta razina
smanjenja emisija staklenickih plinova, emisije metana
iz energetskog sektora trebale bi se do 2030. smanjiti za
oko 58 % u odnosu na 2020.

COM(2019) 640 final.

Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeca od
30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i
(EU) 20181999 (,Europski zakon o klimi") (SL L 243,
9.7.2021., str. 1.).

Izmjena

Prema podacima iz inventara staklenickih plinova Unije
53 % antropogenih emisija metana dolazi iz poljopri-
vrede, 26 % iz otpada, a procjenjuje se da je energetski
sektor odgovoran za 19 % emisija metana u Uniji. To ne
uklju¢uje emisije metana povezane s potro$njom fosilne
energije u Uniji koje nastaju izvan Unije. Unija je najveci
svjetski uvoznik fosilnog plina, stoga je Unija vaZan
pokretac emisija metana u svijetu.

Izmjena

Europski zeleni plan objedinjuje sveobuhvatan skup
mjera i inicijativa koje se medusobno nadopunjuju i iji
je cilj postizanje klimatske neutralnosti u Uniji do 2050.
U Komunikaciji o europskom zelenom planu (**) navodi
se da Ce se olaksati dekarbonizacija sektora plina, medu
ostalim rjeSavanjem pitanja emisija metana povezanih s
energijom. Komisija je u listopadu 2020. donijela
strategiju EU-a za smanjenje emisija metana (,strategija
za metan”) kojom se utvrduju mjere za smanjenje emisija
metana u EU-u, medu ostalim u energetskom sektoru, i
na medunarodnoj razini. U Uredbi (EU) 2021/1119 (¥
(,Europski zakon o klimi”) Unija je u zakonodavstvo
ugradila cilj klimatske neutralnosti u cijelom gospodar-
stvu do 2050. i uspostavila obvezu Unije da do 2030.
smanji neto domace emisije staklenickih plinova (emisije
nakon 3to se odbiju uklanjanja) za najmanje 55% u
odnosu na razine iz 1990. Komisija u svojoj popratnoj
procjeni ucinka uz ovu Uredbu navodi da se 77 %
ukupnih predvidenih emisija metana iznad osnovne
vrijednosti u 2030. moZe smanjiti na razini manjoj od

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 7
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(*7)

Emisije metana obuhvacene su ciljevima Unije u pogledu
smanjenja emisija staklenickih plinova do 2030. utvrde-
nima u Europskom zakonu o klimi i obvezujuéim
nacionalnim ciljevima smanjenja emisija u skladu s
Uredbom (EU) 2018/842 (*%). Medutim, trenutano ne
postoji pravni okvir na razini Unije kojim bi se utvrdile
posebne mjere za smanjenje antropogenih emisija metana
u energetskom sektoru. Osim toga, iako su Direktivom
2010/75 (") o industrijskim emisijama obuhvacene
emisije metana nastale rafiniranjem mineralnih ulja i
plina, njome nisu obuhvaéene druge djelatnosti u
energetskom sektoru.

Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vijea od

30. svibnja 2018. o obvezujuéem godi$njem smanjenju emisija
staklenickih plinova u drzavama ¢lanicama od 2021. do 2030.
kojim se doprinosi mjerama u podru¢ju klime za ispunjenje
obveza u okviru Pariskog sporazuma i izmjeni Uredbe (EU)
br. 525/2013 (SL L 156, 19.6.2018.).

Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca od
24. studenoga 2010. o industrijskim emisijama (integrirano
sprecavanje i kontrola onecis¢enja) (SL L 334, 17.12.2010.).

Izmjena

(15:1)

zbroja koristi za drustvo i okolis (**). To (e imati
pozitivan doprinos ogranicavanju globalnog zatopljenja
na 1,5 °C i omogucilo bi Uniji da ucinkovito preuzme
vodstvo u borbi protiv emisija metana i jalanju
energetske sigurnosti.

COM(2019) 640 final.

Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeca od
30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i
(EU) 2018/1999 (,Europski zakon o klimi") (SL L 243,
9.7.2021., str. 1.).
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SWD:
2021:0459:FIN:EN:PDF (str. 67)

Izmjena

()

Emisije metana potjecu iz raznih sektora, ukljulujuéi
poljoprivredu, otpad, otpadne vode i energetiku. Emisije
metana obuhvadene su ciljevima Unije u pogledu
smanjenja emisija stakleni¢kih plinova do 2030. utvrde-
nima u Europskom zakonu o klimi i obvezujué¢im
nacionalnim ciljevima smanjenja emisija u skladu s
Uredbom (EU) 2018/842 (*%). Medutim, trenutatno ne
postoji pravni okvir na razini Unije kojim se utvrduju
posebni ciljevi i mjere za sve sektore za smanjenje
antropogenih emisija metana, $to bi dovelo do znatnog
smanjenja emisija metana u Uniji do 2030., u skladu s
Pariskim sporazumom. Osim toga, iako su Direktivom
2010/75 (V) o industrijskim emisijama obuhvacene
emisije metana nastale rafiniranjem mineralnih ulja i
plina, njome nisu obuhvalene druge djelatnosti u
energetskom sektoru.

Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vijeca od

30. svibnja 2018. o obvezujuéem godi§njem smanjenju emisija
staklenickih plinova u drzavama ¢lanicama od 2021. do 2030.
kojim se doprinosi mjerama u podru¢ju klime za ispunjenje
obveza u okviru Pariskog sporazuma i izmjeni Uredbe (EU)
br. 525/2013 (SL L 156, 19.6.2018.).

Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca od
24. studenoga 2010. o industrijskim emisijama (integrirano
sprecavanje i kontrola oneciséenja) (SL L 334, 17.12.2010.).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj
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Amandman 8
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

U tom bi se kontekstu ova Uredba trebala primjenjivati na
smanjenje emisija metana u istrazivanju i proizvodnji
nafte i fosilnog plina, prikupljanju i preradi fosilnog plina,
transportu, distribuciji, podzemnom skladistenju i termi-
nalima ukapljenog fosilnog plina (UPP) te na aktivne
podzemne i povrsinske ugljenokope te zatvorene i
napustene podzemne ugljenokope.

Amandman 9

Prijedlog uredbe

Izmjena

U tom bi se kontekstu ova Uredba trebala primjenjivati na
smanjenje emisija metana u istrazivanju i proizvodnji
nafte i fosilnog plina, prikupljanju i preradi fosilnog plina,
transportu, distribuciji, podzemnom skladistenju i termi-
nalima ukapljenog fosilnog plina (UPP) te na petrokemij-
ske proizvode, aktivne podzemne 1 povrsinske
ugljenokope te zatvorene i napustene podzemne uglje-
nokope.

Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 10
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

Pravila za to¢no mjerenje emisija metana, izvje§¢ivanje o
njima i njihovu provjeru u sektorima nafte, plina i ugljena
te za smanjivanje tih emisija, medu ostalim s pomocu
pregleda radi otkrivanja i saniranja istjecanja te ogranice-
nja u pogledu ispustanja i spaljivanja na baklji, trebala bi
biti obuhvacena odgovaraju¢im pravnim okvirom Unije.
Takav bi okvir trebao sadrZavati pravila za povecanje
transparentnosti u pogledu uvoza fosilne energije u Uniju,
cime bi se poboljsali poticaji za Siru primjenu rjeSenja za
ublaZzavanje emisija metana u cijelom svijetu.

Izmjena

(7.a)

S obzirom da uzlazno istraZivanje i proizvodnja,
prikupljanje i obrada nafte i fosilnog plina takoder
daje naftu i tekuéi prirodni plin za upotrebu u
petrokemijskom sektoru i rezultira emisijama metana.
Petrokemijski sektor trebao bi podlijegati mjerama
pracenja i izvjeséivanja, otkrivanja i saniranja istjecanja
te ogranienja ispustanja i spaljivanja na baklji slicnih
onima u energetskom sektoru.

Izmjena

Pravila za to¢no mjerenje emisija metana, izvjesivanje o
njima i njihovu provjeru u sektorima nafte, plina i ugljena
te za smanjivanje tih emisija, medu ostalim s pomocu
pregleda radi otkrivanja i saniranja istjecanja te ogranice-
nja u pogledu ispustanja i spaljivanja na baklji, uz
osiguranje zastite radnika od emisija metana, trebala bi
biti obuhvaéena odgovarajuéim pravnim okvirom Unije.
Pravila utvrdena u ovoj Uredbi trebala bi povelati
transparentnost u pogledu uvoza fosilne energije u Uniju i
dovesti do Sire primjene rjeSenja za smanjenje emisija
metana u cijelom svijetu.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 11
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

Uskladenost s obvezama iz ove Uredbe vjerojatno Ce
zahtijevati ulaganja reguliranih operatora, a troskovi
povezani s takvim ulaganjima trebali bi se uzeti u obzir
pri odredivanju tarifa, podlozno nacelima ucinkovitosti.

Amandman 12

Prijedlog uredbe

Izmjena

()

Uskladenost s obvezama iz ove Uredbe vjerojatno e
zahtijevati ulaganja reguliranih operatora, a dodatni
troskovi povezani s takvim ulaganjima trebali bi se uzeti
u obzir pri odredivanju tarifa, podlozno nacelima
ucinkovitosti. Prema Medunarodnoj agenciji za energiju
(IEA) troskovi mjera za ublaZavanje emisija metana vrlo
su isplativi u sektoru nafte i plina, posebno s obzirom
na povecane trZisne cijene plina, a potrebna ulaganja za
takve mjere bila bi ogranidena, uz kratko razdoblje
povrata (*%). Potrebni troskovi ne bi smjeli dovesti do
nerazmjernog financijskog optereCenja krajnjih korisni-
ka i potroSala. Pri odredivanju tarifa treba uzeti u obzir
troskove povezane s ulaganjima mjere smanjenja emisije
metana s neto troskovima iznad nule. UgroZena
kulanstva trebala bi biti zastiena od nerazmjernog
financijskog optereéenja ove Uredbe. Odgovarajuce
mjere koje poduzimaju operatori za sprjelavanje i
smanjenje emisija metana trebale bi biti mjere kod
kojih je drustveni ucinak emisije veéi od drustvenog
ucinka mjera ublaZavanja.

https://www.iea.org/reports/global-methane-tracker-2023 -

veljaca 2023.

Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)

Svaka drzava clanica trebala bi imenovati barem jedno
nadlezno tijelo koje nadzire ispunjavaju li operatori
ucinkovito obveze utvrdene u ovoj Uredbi te o tome i o
svim promjenama tog tijela obavijestiti Komisiju. Imeno-
vana nadlezna tijela trebala bi poduzeti sve potrebne
mjere kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima
utvrdenima u ovoj Uredbi. Uzimajuéi u obzir preko-
grani¢ni karakter poslovanja energetskog sektora i emisija
metana, nadlezna tijela trebala bi suradivati medusobno i
s Komisijom. U tom kontekstu, Komisija i nadlezna tijela
drzava ¢lanica trebali bi zajedno uspostaviti mrezu javnih
tijela koja primjenjuju ovu Uredbu kako bi se potaknula

Izmjena

(10)

Svaka drzava clanica trebala bi imenovati barem jedno
nadlezno tijelo koje nadzire ispunjavaju li operatori
ucinkovito obveze utvrdene u ovoj Uredbi te o tome i o
svim promjenama tog tijela obavijestiti Komisiju. Imeno-
vanim nadleznim tijelima drZave ¢lanice trebalo bi
osigurati dostatne financijske i ljudske resurse te bi
ona trebala poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala uskladenost s ovom Uredbom. Nadlezno tijelo
trebalo bi uspostaviti kontaktnu tocku. Uzimajudi u
obzir prekograni¢ni karakter poslovanja energetskog
sektora i emisija metana, nadlezna tijela trebala bi
suradivati medusobno i s Komisijom. U tom kontekstu,

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj
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Tekst koji je predloZila Komisija

bliska suradnja, uz potrebne mehanizme razmjene
informacija i najbolje prakse, te kako bi se omogucila
savjetovanja.

Amandman 13

Prijedlog uredbe

Izmjena

Komisija i nadlezna tijela drzava ¢lanica trebali bi zajedno
uspostaviti mrezu javnih tijela koja primjenjuju ovu
Uredbu kako bi se potaknula bliska suradnja, uz potrebne
mehanizme razmjene informacija i najbolje prakse, te
kako bi se omogudila savjetovanja.

Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)

Kako bi se osiguralo obavljanje zadaa nadleznih tijela,
operatori bi im trebali pruziti svu potrebnu pomoé. Osim
toga, operatori bi trebali poduzeti sve potrebne mjere
koje su utvrdila nadlezna tijela u roku koji su odredila
nadlezna tijela ili u bilo kojem drugom razdoblju
usuglasenom s nadleznim tijelima.

Amandman 14

Prijedlog uredbe

Izmjena

(12)

Kako bi se osiguralo obavljanje zadaca nadleznih tijela,
operatori bi im trebali pruziti svu potrebnu pomoé. Osim
toga, operatori bi trebali poduzeti sve potrebne mjere
koje su utvrdila nadlezna tijela u roku koji su odredila
nadlezna tijela ili u bilo kojem drugom razdoblju
usuglasenom s nadleznim tijelima. DrZave clanice trebale
bi redovito pratiti stanje u sektoru kako bi otkrile svako
mogucle kasnjenje u primjeni ove Uredbe zbog nedo-
statka kvalificiranih radnika i tehnologija.

Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(12.a) Prema Uredbi (EZ) br. 1367/2006 Europskog parla-

(")

(*)

menta i Vijeca () i Direktivi 2003/4/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca (') emisije u okolis su informacije o
okolisu. Sve razloge za odbijanje informacija od strane
tijela drZava clanica ili institucija, tijela, ureda ili
agencija Unije u vezi s pristupom informacijama treba
stoga tumaciti na restriktivan nacin, uzimajuéi u obzir
javni interes kojem sluZi otkrivanje i odnose li se traZene
informacije na emisije u okolis.

Uredba (EZ) br. 1367/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od

6. rujna 2006. o primjeni odredaba Aarhuske konvencije o
pristupu informacijama, sudjelovanju javnosti u odlucivanju i
pristupu pravosudu u pitanjima okolisa na institucije i tijela
Unije (SL L 264, 25.9.2006., str. 13).

Direktiva 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
28. sijecnja 2003. o javnom pristupu informacijama o okolisu
i stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 90/313/EEZ (SL L 41,
14.2.2003., str. 26.).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 15

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13)

("))

Glavni mehanizam dostupan nadleznim tijelima trebali bi
biti inspekeijski nadzori, uklju¢ujudi pregled dokumenta-
cije i evidencija, mjerenja emisija i provjere na licu mjesta.
Inspekcijski nadzori trebali bi se provoditi redovito, na
temelju procjene rizika za okoli§ koju provode nadlezna
tijela. Osim toga, trebalo bi provesti inspekcijske nadzore
kako bi se istrazile obrazloZene prituzbe i slucajevi
nesukladnosti te kako bi se osiguralo da se sanacije ili
zamjene komponenata provode u skladu s ovom
Uredbom. Ako utvrde ozbiljnu povredu zahtjeva iz ove
Uredbe, nadlezna tijela trebala bi izdati obavijest o
korektivnim mjerama koje operator treba poduzeti.
Nadlezna tijela bi trebala voditi evidenciju inspekcijskih
nadzora, a relevantne informacije trebale bi biti dostupne
u skladu s Direktivom 2003/4/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca (*%) .

Direktiva 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja

2003. o javnom pristupu informacijama o okolisu i stavljanju
izvan snage Direktive Vijeca 90/313/EEZ (SL L 41, 14.2.2003.).

Amandman 16

Prijedlog uredbe

Izmjena

(13)

("))

Glavni mehanizam dostupan nadleznim tijelima trebali bi
biti inspekcijski nadzori, uklju¢ujudi pregled dokumenta-
cije i evidencija, mjerenja emisija i provjere na licu mjesta.
Inspekcijski nadzori trebali bi se provoditi redovito, na
temelju procjene rizika za okoli§ koju provode nadlezna
tijela. Trebalo bi uzeti u obzir vel uspostavljene
kontrolne mehanizme koji su na raspolaganju nadlez-
nim tijelima. NadleZna tijela bi trebala utvrditi primjere
najbolje prakse. Osim toga, trebalo bi provesti inspekcij-
ske nadzore kako bi se istraZile obrazloZene prituzbe i
slu¢ajevi nesukladnosti te kako bi se osiguralo da se
sanacije ili zamjene komponenata provode u skladu s
ovom Uredbom. Ako utvrde povredu zahtjeva iz ove
Uredbe, nadlezna tijela trebala bi izdati obavijest o
korektivnim mjerama koje operator treba poduzeti.
Nadlezna tijela bi trebala voditi evidenciju inspekcijskih
nadzora, a relevantne informacije trebale bi biti dostupne
u skladu s Direktivom 2003/4/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca ().

Direktiva 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja

2003. o javnom pristupu informacijama o okoliSu i stavljanju
izvan snage Direktive Vijeca 90/313/EEZ (SL L 41, 14.2.2003.).

Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)

S obzirom na blizinu nekih izvora emisija metana
urbanim ili stambenim podru¢jima, fizicke ili pravne
osobe ostecene povredama ove Uredbe trebale bi modi
podnijeti propisno obrazloZene prituzbe nadleznim
tijelima. Podnositelji prituzbe trebali bi biti obavijesteni
o postupku i donesenim odlukama te bi trebali dobiti
kona¢nu odluku u razumnom roku od podno$enja
prituzbe.

Izmjena

(14)

S obzirom na blizinu nekih izvora emisija metana
urbanim ili stambenim podru¢jima i njihov utjecaj na
zdravlje, okolis i klimu, fizicke ili pravne osobe trebale bi
modi podnijeti propisno obrazloZene prituzbe nadleznim
tijelima zbog moguéih krsenja ove Uredbe. U tom
kontekstu europski portal za pravosude trebao bi
omoguciti podnoSenje prituzbi te osigurati pristup
nadleZnim tijelima i informacijama. Podnositelji prituz-
be trebali bi biti obavijesteni o postupku i donesenim
odlukama te bi trebali dobiti kona¢nu odluku u
razumnom roku od podnos$enja prituzbe.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj
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Amandman 17

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

(15)

(*)

Cvrstim okvirom za provjeru moze se poboljsati vjero-
dostojnost dostavljenih podataka. Osim toga, razina
detaljnosti i tehnicka slozenost mjerenja emisija metana
zahtijevaju odgovarajucu provjeru podataka o emisijama
metana koje dostavljaju operatori i operatori rudnika.
lako je samoprovjera moguca, provjerom koju provodi
treca strana osiguravaju se veca neovisnost i transparent-
nost. Osim toga, njome se omoguc¢uje uskladeni skup
kompetencija i razina stru¢nosti koji mozda nisu
dostupni svim javnim subjektima. Verifikatore bi trebala
akreditirati akreditacijska tijela u skladu s Uredbom (EZ)
br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (*°). Ne-
ovisni akreditirani verifikatori trebali bi stoga osigurati da
su izvjes¢a o emisijama koja pripremaju operatori i
operatori rudnika to¢na i u skladu sa zahtjevima
utvrdenima u ovoj Uredbi. Trebali bi preispitati podatke
iz izvjes¢a o emisijama kako bi procijenili njihovu
pouzdanost, vjerodostojnost i to¢nost u odnosu na
besplatne i javno dostupne europske ili medunarodne
norme koje su razvila neovisna tijela i koje je Komisija
stavila u primjenu. Komisija bi stoga trebala biti ovlastena
za donoSenje delegiranih akata u cilju uklju¢ivanja i
utvrdivanja primjenjivosti takvih europskih ili meduna-
rodnih normi. Verifikatori su odvojeni od nadleznih tijela
i trebali bi biti neovisni o operatorima i operatorima
rudnika, koji bi im trebali pruziti svu potrebnu pomoé
kako bi omogudili ili olaksali obavljanje aktivnosti
provjere, posebno u pogledu pristupa prostorima i
podnosenja dokumentacije ili evidencija.

Uredba (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od

9. srpnja 2008. o utvrdivanju zahtjeva za akreditaciju i za nadzor
trzi§ta u odnosu na stavljanje proizvoda na trziSte i o stavljanju
izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (SL L 218, 13.8.2008.).

Izmjena

(15)

Cvrstim okvirom za provjeru moZe se poboljsati vjero-
dostojnost dostavljenih podataka. Osim toga, razina
detaljnosti i tehnicka slozenost mjerenja emisija metana
zahtijevaju odgovarajucu provjeru podataka o emisijama
metana koje dostavljaju operatori i operatori rudnika.
lako je samoprovjera moguca, provjerom koju provodi
treca strana osiguravaju se veca neovisnost i transparent-
nost. Osim toga, njome se omoguc¢uje uskladeni skup
kompetencija i razina stru¢nosti koji mozda nisu
dostupni svim javnim subjektima. Verifikatore bi trebala
akreditirati akreditacijska tijela u skladu s Uredbom (EZ)
br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (*°). Ne-
ovisni akreditirani verifikatori trebali bi stoga osigurati da
su izvjes¢a o emisijama koja pripremaju operatori i
operatori rudnika to¢na i u skladu sa zahtjevima
utvrdenima u ovoj Uredbi. Aktivnosti provjere trebale
bi se provoditi u skladu s vaZeéim europskim ili
medunarodnim standardima i metodologijama, pri emu
treba uzeti u obzir prirodu aktivnosti operatora.
Verifikatori bi trebali preispitati podatke iz izvjeséa o
emisijama kako bi procijenili njithovu pouzdanost, vjero-
dostojnost i to¢nost u odnosu na besplatne i javno
dostupne europske ili medunarodne norme koje su
razvila neovisna tijela i koje je Komisija stavila u
primjenu. Kako bi se osigurala tocnost podataka,
verifikatori bi trebali provoditi najavljene i nenajavljene
provjere na licu mjesta. Komisija bi stoga trebala biti
ovlastena za donosenje delegiranih akata u cilju ukljudi-
vanja i utvrdivanja primjenjivosti takvih europskih ili
medunarodnih normi. Verifikatori su odvojeni od nad-
leznih tijela i trebali bi biti neovisni o operatorima i
operatorima rudnika, koji bi im trebali pruziti svu
potrebnu pomo¢ kako bi omogudili ili olaksali obavljanje
aktivnosti provjere, posebno u pogledu pristupa pro-
storima i podno$enja dokumentacije ili evidencija.

Uredba (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od

9. srpnja 2008. o utvrdivanju zahtjeva za akreditaciju i za nadzor
trzita u odnosu na stavljanje proizvoda na trziste i o stavljanju
izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (SL L 218, 13.8.2008.).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16)

Informacije iz izvjeséa o emisijama koja se podnose
nadleznim tijelima trebalo bi dostaviti Komisiji s obzirom
na verifikacijsku ulogu koju treba dodijeliti Meduna-
rodnom opservatoriju za emisije metana (IMEO), po-
sebno u pogledu metodologija za agregiranje i analizu
podataka te provjere metodologija i statistickih postupaka
koje poduzeéa upotrebljavaju za kvantificiranje svojih
prijavljenih podataka o emisijama. Referentni kriteriji u
tom pogledu mogu ukljucivati standarde i smjernice
OGMP-a. Informacije koje izraduje IMEO trebale bi biti
dostupne javnosti, a Komisija bi te informacije trebala
upotrijebiti za uklanjanje svih utvrdenih nedostataka u
pogledu mjerenja emisija metana, izvjeséivanja i pro-
vjere podataka o njima.

Amandman 19
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(17)

Unija je osnovala IMEO u listopadu 2020. u partnerstvu s
Programom Ujedinjenih naroda za zastitu okolisa,
Koalicijom za klimu i ¢&isti zrak i Medunarodnom
agencijom za energiju, i to na sastanku na vrhu skupine
G20 u listopadu 2021. IMEO je zaduZen za prikupljanje,
uskladivanje, provjeru i objavljivanje podataka o antro-
pogenim emisijama metana na globalnoj razini. IMEO je
dio Programa Ujedinjenih naroda za okolis koji je s
Europskom unijom sklopio Memorandum o razumije-
vanju. Njegova je uloga kljucna za provjeru podataka o
emisijama metana u energetskom sektoru te bi trebalo
uspostaviti odgovarajuce odnose kako bi se realizirala
dodjela zadataka provjere. Buduéi da IMEO nije tijelo
Unije i ne podlijeZe pravu Unije, kljucno je predvidjeti
da IMEO poduzima odgovarajue mjere kako bi se
osigurala zastita interesa Unije i njezinih drZava
clanica.

Izmjena

(16)

Pri izvr§avanju svojih obveza i izvrSavanju svojih
ovlasti na temelju ove Uredbe verifikatori, nadlezna
tijela i Komisija trebali bi razmotriti informacije koje su
na medunarodnoj razini dostupne, primjerice one od
Medunarodnog opservatorija za emisije metana (IMEO),
osobito u pogledu metodologija za agregiranje i analizu
podataka te verifikaciju metodologija i statistickih
postupaka koje primjenjuju operatori i operatori rudnika
kako bi kvantificirali svoje podatke o emisijama.
Referentni kriteriji u tom pogledu mogu ukljucivati okvir
za izvjescivanje, predloske i smjernice Partnerstva za
kontrolu metana iz nafte i plina (OGMP).

Izmjena

(17)

Unija je osnovala IMEO u listopadu 2020. u partnerstvu s
Programom Ujedinjenih naroda za zastitu okolisa,
Koalicjom za klimu i ¢&isti zrak i Medunarodnom
agencijom za energiju, i to na sastanku na vrhu skupine
G20 u listopadu 2021. IMEO je zaduZen za prikupljanje,
uskladivanje, provjeru i objavljivanje podataka o antro-
pogenim emisijama metana na globalnoj razini. IMEO bi
trebao igrati ulogu u utvrdivanju super emitera putem
sustava ranog otkrivanja i upozoravanja.

10/86
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Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(25  Kako bi mjerenje i izvjes¢ivanje bili ucinkoviti, naftna i (25) Kako bi kvantifikacija i izvjei¢ivanje bili ucinkoviti,
plinska poduzeca trebala bi biti obvezna mjeriti emisije naftna i plinska poduzeéa trebala bi biti obvezna
metana po izvoru i izvje$¢ivati o njima te drzavama kvantificirati emisije metana po izvoru i izvjeséivati o
¢lanicama staviti na raspolaganje zbirne podatke kako bi njima te drzavama clanicama staviti na raspolaganje
mogle poboljsati to¢nost svojih izvjes¢a o inventarima. zbirne podatke kako bi mogle poboljsati to¢nost svojih
Osim toga, potrebna je u¢inkovita provjera podataka koje izvjes¢a o inventarima. Osim toga, potrebna je u¢inkovita
dostavljaju poduzeca, a kako bi se administrativno provjera podataka koje dostavljaju poduzeca, a kako bi se
optereéenje za operatore svelo na najmanju mogucu administrativno optereenje za operatore svelo na
mjeru, izvjesivanje bi trebalo organizirati na godisnjoj najmanju moguéu mjeru, izvje§¢ivanje bi trebalo organi-
0snovi. zirati na godi$njoj osnovi.

Amandman 21
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 27.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(27)  Okvir OGMP 2.0 obuhvaca pet razina izvjes¢ivanja. (27)  Posljednji okvir OGMP 2.0 obuhvaca pet razina

Izvjes¢ivanje na razini izvora zapocinje na trecoj razini,
§to se smatra usporedivim s treCom razinom UNFCCC-a.
Omogucuje primjenu op¢ih emisijskih faktora. Izvjesci-
vanje Cetvrte razine prema standardu OGMP 2.0 zahtijeva
izravno mjerenje emisija metana na razini izvora.
Omogucuje primjenu specificnih  emisijskih  faktora.
Izvje$¢ivanje pete razine prema standardu OGMP 2.0
zahtijeva provodenje dopunskih mjerenja na lokaciji.
Osim toga, okvirom OGMP 2.0 od poduzela se zahtijeva
da izvjes€uju o izravnim mjerenjima emisija metana u
roku od tri godine od pristupanja standardu OGMP 2.0
za poslovnu imovinu i u roku od pet godina za
neposlovnu imovinu. Na temelju pristupa iz OGMP-a
2.0 u pogledu izvjes¢ivanja na razini izvora i uzimajuéi u
obzir da se velik broj poduzeca iz Unije ve¢ obvezao na
primjenu OGMP-a 2.0 u 2021., od operatora iz Unije
trebalo bi zahtijevati da dostavljaju izravna mjerenja na
razini izvora svojih emisija u roku od 24 mjeseca za
poslovnu imovinu i u roku od 36 mjeseci za neposlovnu
imovinu. Osim kvantifikacije na razini izvora, kvantifi-
kacija na razini lokacije omogucuje procjenu, provjeru i
uskladivanje procjena na razini izvora agregiranih po
lokaciji, ¢ime se osigurava vece povjerenje u prijavljene
emisije. Kao i u OGMP-u 2.0, ovom se Uredbom zahtijeva
mjerenje na razini lokacije kako bi se uskladila mjerenja
na razini izvora.

izvjes¢ivanja. Izvjescivanje na razini izvora zapocinje na
tre€oj razini, $to se smatra usporedivim s treom razinom
UNFCCC-a. Omogucuje primjenu op¢ih emisijskih fakto-
ra. Izvje$¢ivanje Cetvrte razine prema standardu OGMP
2.0 zahtijeva izravno mjerenje emisija metana na razini
izvora. Omoguluje primjenu specificnih  emisijskih
faktora. Izvjes¢ivanje pete razine prema standardu OGMP
2.0 zahtijeva provodenje dopunskih mjerenja na lokaciji.
Osim toga, okvirom OGMP 2.0 od poduzeca se zahtijeva
da izvjes€uju o izravnim mjerenjima emisija metana u
roku od tri godine od pristupanja standardu OGMP 2.0
za poslovnu imovinu i u roku od pet godina za
neposlovnu imovinu. Na temelju pristupa iz OGMP-a
2.0 u pogledu izvjes¢ivanja na razini izvora i uzimajuéi u
obzir da se velik broj poduzeca iz Unije ve¢ obvezao na
primjenu OGMP-a 2.0 u 2021., od operatora iz Unije
trebalo bi zahtijevati da dostavljaju izravna mjerenja na
razini izvora svojih emisija u roku od 12 mjeseci za
poslovnu imovinu i u roku od 24 mjeseca za neposlovnu
imovinu. Osim kvantifikacije na razini izvora, kvantifi-
kacija na razini lokacije omogucuje procjenu, provjeru i
uskladivanje procjena na razini izvora agregiranih po
lokaciji, ¢ime se osigurava vece povjerenje u prijavljene
emisije. Kao i u OGMP-u 2.0, ovom se Uredbom zahtijeva
mjerenje na razini lokacije kako bi se uskladila kvanti-
fikaciju na razini izvora.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 22
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Spaljivanje na baklji i ispustanje metana namjerni su, a
rezultat su procesa ili aktivnosti i uredaja osmisljenih za
tu svrhu.

(30)  Iako je ispustanje metana obi¢no namjerno te proizlazi iz (30)
postupaka ili aktivnosti i uredaja osmisljenih za tu svrhu,
ono moZe biti i nenamjerno, primjerice kod kvarova.

Amandman 23
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 31.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(31.a) Poduzeéa ¢&lanovi Oil and Gas Climate Initiative

(OGQI), ukljutujuéi mnoga poduzeéa sa sjedistem u
Europi, obvezali su se smanjiti intenzitet metana na
0,2% do 2025. i zapoceli su s nastojanjima za
ublaZavanje. Poduzeéa clanovi OGClja su svoju
pocetnu razinu uzlaznog intenziteta metana za 2025.
ispunile ve¢ 2020. i dosegnule 0,17 % 2021. Nekoliko
velikih europskih proizvodaca izvjestuje da je dosegnuti
intenzitet metana za njegovu uzlaznu i srednju razinu
intenziteta znatno ispod razine. Komisija bi stoga
trebala razmotriti moguénost uvodenja ambicioznog
standarda ucinkovitosti intenziteta uzlazne emisije
metana ispod ili jednakog 0,2 % i osmisliti metriku i
odredbe za provedbu odgovarajuieg standarda ucinko-
vitosti.

Amandman 24
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

Toc¢nije, emisije metana koje nastaju zbog istjecanja
najéesée se smanjuju s pomocu pregleda radi otkrivanja
i saniranja istjecanja metana (,LDAR”) koji se provode
kako bi se utvrdila istjecanja i nakon cega slijedi
saniranje takvih istjecanja. Operatori bi stoga trebali
provoditi barem periodi¢ne preglede radi otkrivanja i
saniranja istjecanja koji bi trebali obuhvacati i preglede
komponenata koje ispustaju metan kako bi se utvrdilo
nenamjerno ispustanje metana.

Izmjena

Tocnije, emisije metana koje nastaju zbog istjecanja
najéesée se smanjuju s pomocu pregleda radi otkrivanja
i saniranja istjecanja metana (,LDAR”) koji se provode
kako bi se utvrdila istjecanja i nakon cega slijedi saniranje
takvih istjecanja ili zamjena komponenti kod kojih dolazi
do istjecanja. Operatori bi stoga trebali provoditi barem
povremene preglede radi otkrivanja i saniranja istjecanja
koji bi trebali obuhvacati i preglede komponenata koje
ispustaju metan kako bi se provjerila neispravna oprema.

12/86
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Amandman 25
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33)

U tu bi svrhu trebalo uspostaviti uskladeni pristup kako
bi se osigurali jednaki uvjeti za sve operatore u Uniji. Taj
bi pristup trebao ukljuéivati minimalne zahtjeve za
preglede radi otkrivanja i saniranja istjecanja, a drzavama
¢lanicama i operatorima trebalo bi ostaviti odgovarajudi
stupanj fleksibilnosti. To je klju¢no kako bi se omogucdile
inovacije i razvoj novih tehnologija i metoda za
otkrivanje i saniranje istjecanja, ¢ime bi se sprijecila
ovisnost o tehnologiji na Stetu zastite okolisa. I dalje se
pojavljuju nove tehnologije i metode otkrivanja, a drzave
¢lanice trebale bi poticati inovacije u tom sektoru kako bi
se mogle usvojiti najto¢nije i najisplativije metode.

Amandman 26

Prijedlog uredbe

Izmjena

(33)

U tu bi svrhu trebalo uspostaviti uskladeni pristup kako
bi se osigurali jednaki uvjeti za sve operatore u Uniji. Taj
bi pristup trebao ukljucivati minimalne zahtjeve za
preglede radi otkrivanja i saniranja istjecanja, a drzavama
¢lanicama i operatorima trebalo bi ostaviti odgovarajudi
stupanj fleksibilnosti. To je klju¢no kako bi se omogucdile
inovacije i razvoj novih komponenti, tehnologija i
metoda za otkrivanje i saniranje istjecanja, ¢ime bi se
sprijecila ovisnost o tehnologiji na Stetu zastite okolisa. I
dalje se pojavljuju nove tehnologije i metode otkrivanja, a
drzave ¢lanice trebale bi poticati inovacije u tom sektoru
kako bi se mogle usvojiti najto¢nije, najisplativije
nepropusne komponente te tehnologije i metode za
otkrivanje i saniranje istjecanja.

Uvodna izjava 33.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(33.a) Uskladeni pristup ostvaruje korist od standardizirane

specifikacije za utvrdivanje ili otkrivanje ispustanja
metana primjenom razliitih instrumenata i tehnologi-
ja, koje se mogu utvrditi prema europskim normama ili
se na njima temeljiti ili, u nedostatku takvih normi, na
onim medunarodnima. U nedostatku odgovarajuéih
europskih normi Komisija bi trebala razmotriti moguc-
nost da od relevantnih europskih organizacija za
normizaciju zatraZi donosenje takvih normi u skladu s
Uredbom (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i
Vijeca. Komisiju bi stoga trebalo ovlastiti za donoSenje
delegiranih akata u svrhu utvrdivanja takvih specifika-
cija.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 27
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34)

Obveze u pogledu pregleda radi otkrivanja i saniranja
istjecanja trebale bi odrazavati niz primjera dobre prakse.
Pregledi radi otkrivanja i saniranja istjecanja trebali bi
prvenstveno biti usmjereni na pronalaZenje i saniranje
istjecanja, a ne na njihovo kvantificiranje, a podrudja u
kojima postoji vedi rizik od istjecanja trebala bi se cesce
provjeravati; ucestalost pregleda trebala bi se temeljiti ne
samo na potrebi popravka komponenata iz kojih metan
izlazi iznad praga emisija metana nego i na operativnim
razmatranjima, uzimajuéi u obzir rizike za sigurnost.
Stoga, ako se utvrdi vedi rizik za sigurnost ili veéi rizik
od gubitaka metana, nadleZnim tijelima trebalo bi
dopustiti da preporule veéu ucestalost pregleda rele-
vantnih komponenata; svako istjecanje bez obzira na
koli¢inu treba biljeZiti i pratiti jer se malo istjecanje moze
pretvoriti u vece; nakon saniranja potrebno je potvrditi je
li istjecanje ucinkovito zaustavljeno; kako bi se u
buduénosti mogle upotrebljavati naprednije tehnologije
za otkrivanje emisija metana, trebalo bi utvrditi na kojoj
razini gubitka metana ili iznad koje razine je potrebno
saniranje, a operatorima treba omoguciti odabir uredaja
za otkrivanje. Prema potrebi, u kontekstu ove Uredbe
moZe se primjenjivati stalno pracenje.

Amandman 28

Prijedlog uredbe

Izmjena

(34)

Obveze u pogledu pregleda radi otkrivanja i saniranja
istjecanja trebale bi odrazavati niz primjera dobre prakse.
Istrazivanja radi otkrivanja i saniranja istjecanja trebala bi
prvenstveno biti usmjerena na pronalazenje i uklanjanje
istjecanja $to je prije moguce saniranjem ili zamjenom
komponente kod koje dolazi do istjecanja, a ne na
njihovo kvantificiranje; ucestalost pregleda trebala bi se
temeljiti na potrebi popravka ili zamjene komponenata
tehnologijom koja je otpornija na istjecanja; svako
istjecanje bez obzira na koli¢inu treba sanirati jer se malo
istjecanje mozZe pretvoriti u vece; nakon saniranja
potrebno je potvrditi je li istjecanje ucinkovito zaustav-
ljeno; kako bi se omoguéila buduca upotreba naprednijih
komponenti ili tehnologija za otkrivanje emisija metana,
trebalo bi utvrditi minimalne zahtjeve za uredaj i
metodologiju za otkrivanje istjecanja na temelju njihove
dokazane ucinkovitosti.

Uvodna izjava 34.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(34.a) Do mnogih slucajeva istjecanja danas dolazi zbog starih

tehnologija i loseg odrZavanja. Te bi tehnologije trebalo
brzo zamijeniti novim inovativnim rjeSenjima. U pro-
gramu otkrivanja i saniranja istjecanja stoga treba
navesti kako operator namjerava mapirati komponente
koje su pod visokim rizikom od istjecanja metana i
odrediti kako namjerava zamijeniti sve te komponente
novim inovativnim tehnologijama koje osiguravaju
dugoroinu zastitu od istjecanja u buducinosti.

14/86
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Amandman 29
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

(35)

Ispustanje se sastoji od ispustanja nesagorjelog metana u
atmosferu, namjerno iz procesa ili aktivnosti ili uredaja
osmisljenih za tu svrhu ili nenamjerno u slucaju kvara. S
obzirom na njegov snazan ucinak emisija stakleni¢kih
plinova, trebalo bi zabraniti ispustanje, osim u slucaju
izvanrednih situacija, kvarova ili tijekom odredenih
posebnih dogadaja u kojima je odredena mjera ispustanja
neizbjezna.

Amandman 30
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predlozila Komisija

(36)

Spaljivanje na baklji kontrolirano je izgaranje metana u
svrhu odlaganja u uredaju namijenjenom za to izgaranje.
Ako se provodi tijekom uobicajene proizvodnje nafte ili
fosilnog plina i zbog nedostatnih postrojenja ili pogodnih
geoloskih formacija za ponovno ubrizgavanje metana,
njegovo iskoriStavanje na licu mjesta ili njegovo otpre-
manje na trzite, smatra se rutinskim spaljivanjem na
baklji. Rutinsko spaljivanje na baklji trebalo bi zabraniti.
Spaljivanje na baklji trebalo bi biti dopusteno samo ako je
jedina alternativa ispustanju i ako ispuStanje nije
zabranjeno. Ispustanje je Stetnije za okoli§ od spaljivanja
na baklji jer ispusteni plin obi¢no sadrzava visoke razine
metana, dok spaljivanje na baklji oksidira metan u

ugljikov dioksid.

Izmjena

(35)

Ispustanje se sastoji od ispustanja nesagorjelog metana u
atmosferu, namjerno iz procesa, aktivnosti ili uredaja
osmi§ljenih za tu svrhu; S obzirom na njegov snazan
uc¢inak emisija staklenickih plinova, trebalo bi zabraniti
ispustanje, osim u slucaju izvanrednih situacija, kvarova
ili tijekom odredenih posebnih dogadaja u kojima je
odredena mjera ispustanja neizbjezna. Kako bi se
osiguralo da operatori ne upotrebljavaju opremu
namijenjenu odzracivanju, trebalo bi donijeti tehnoloske
standarde kojima se omogucéuje upotreba alternativa s
nultom emisijom.

Izmjena

(36)

Spaljivanje na baklji kontrolirano je izgaranje metana u
svrhu odlaganja u uredaju namijenjenom za to izgaranje.
Ako se provodi tijekom uobicajene proizvodnje nafte ili
fosilnog plina i zbog nedostatnih postrojenja ili pogodnih
geoloskih formacija za ponovno ubrizgavanje metana,
njegovo iskoriStavanje na licu mjesta ili njegovo otpre-
manje na trziSte, smatra se rutinskim spaljivanjem na
baklji. Rutinsko spaljivanje na baklji trebalo bi zabraniti.
Spaljivanje na baklji trebalo bi biti dopusteno samo ako je
to jedina alternativa ispuStanju i ako ispustanje nije
zabranjeno, stoga, ako nema drugog izbora, uvijek bi se
trebala davati prednost spaljivanju na baklji, a ne
ispustanju. Medutim, prema podacima Medunarodne
agencije za energiju (IEA) (**), na globalnoj su razini
2021. spaljene na baklji 143 milijarde m’ fosilnog
plina, sto je otprilike jednako ukupnoj kolicini prirod-
nog plina uvezenog u Njemacku, Francusku i Nizozem-
sku. To je rezultiralo izravnim ispustanjem 270 milijuna
tona CO, i gotovo 8 milijuna tona metana (240 milijuna
tona ekvivalenta CO,). Ispustanje je Stetnije za okolis od
spaljivanja na baklji jer ispusteni plin obi¢no sadrzava
visoke razine metana, dok spaljivanje na baklji

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 31

Prijedlog uredbe

Izmjena

(*)
(*)

oksidira metan u ugljikov dioksid. Prema IEA-i,
smanjenje spaljivanja na baklji, ispustanja i istjecanja
metana ponudilo bi izravniju pomo¢ trZistima plina od
ulaganja u nove opskrbe. IEA (**) procjenjuje da bi se
gotovo 210 milijardi kubi¢nih metara (bcm) prirodnog
plina moglo staviti na raspolaganje trZistima plina
pomocu globalnih napora za uklanjanje spaljivanja na
baklji koja nisu hitna i da se smanje emisije metana iz
naftnih i plinskih djelatnosti.

https://www.iea.org/reports/flaring-emissions — rujan 2022.
https:/[iea.blob.core.windows.net/assets/9414ec9a-bbba-4592-
b005-4af05c894bdc/Theenergysecuritycasefortacklinggas-
flaringandmethaneleaks.pdf — lipanj 2022.

Uvodna izjava 37.

Tekst koji je predlozila Komisija

(37)

Primjena spaljivanja na baklji kao alternative ispustanju
zahtijeva da uredaji za spaljivanje na baklji omoguéuju
ucinkovito izgaranje metana. Zbog toga bi trebalo
ukljuciti i zahtjev u pogledu ucinkovitosti izgaranja za
slucajeve u kojima je spaljivanje na baklji dopusteno. Usto
bi trebalo zahtijevati upotrebu pilotskih plamenika koji
omogucuju pouzdanije paljenje jer na njih ne utjece
vjetar.

Amandman 32

Prijedlog uredbe

Izmjena

(37)

Primjena spaljivanja na baklji kao alternative ispustanju
zahtijeva da uredaji za spaljivanje na baklji omoguéuju
ucinkovito izgaranje metana. Zbog toga bi trebalo
ukljuciti i zahtjev u pogledu ucinkovitosti izgaranja za
slucajeve u kojima je spaljivanje na baklji dopusteno. Usto
bi trebalo zahtijevati upotrebu uredaja za izgaranje koji
su opremljeni automatskim paljenjem ili pilotskih
plamenika koji rade kontinuirano, koji omoguéuju
pouzdanije paljenje jer na njih ne utjece vjetar.

Uvodna izjava 40.

Tekst koji je predloZila Komisija

Emisije metana iz neaktivnih naftnih i plinskih busotina
predstavljaju rizik za javno zdravlje, sigurnost i okolis.
Stoga bi se i dalje trebale primjenjivati obveze praéenja i
izvjes¢ivanja, a te bi busotine i lokacije busotina trebalo
sanirati i obnoviti. U takvim slucajevima drzave ¢lanice
trebale bi imati prevladavajuéu ulogu, posebno u
planiranju inventara i mjera ublazavanja.

Izmjena

Emisije metana iz neaktivnih naftnih i plinskih busotina
predstavljaju rizik za javno zdravlje, sigurnost i okolis.
Stoga bi se i dalje trebale primjenjivati obveze pracenja i
izvjes¢ivanja, a te bi buotine i lokacije busotina trebalo
sanirati i obnoviti. U takvim slucajevima drzave ¢lanice
trebale bi imati prevladavaju¢u ulogu, posebno u
planiranju inventara i mjera ublazavanja unutar jasnih
rokova.

16/86
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Amandman 33
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 44.

Tekst koji je predlozila Komisija

(44)

Nakon zaustavljanja proizvodnje i zatvaranja ili napusta-
nja rudnika iz njega se i dalje oslobada metan, koji se
naziva metan iz napustenih rudnika (AMM). Te se emisije
obi¢no pojavljuju u to¢no odredenim tockastim izvorima,
kao sto su ventilacijska okna ili izlazni otvori za
rasterecenje tlaka. S povecanim klimatskim ambicijama i
preusmjeravanjem proizvodnje energije na izvore energije
s manjim emisijama ugljika, emisije AMM-a vjerojatno Ce
se povecati u Uniji. Procjenjuje se da ¢ak i 10 godina
nakon prestanka rudarenja razine emisija metana iz
rudnika koji nisu poplavljeni dosezu otprilike 40 %
emisija zabiljezenih u trenutku zatvaranja®. Nadalje,
postupanje s AMM-om i dalje je fragmentirano zbog
razli¢itih prava vlasni$tva i iskoriStavanja u EU-u. Drzave
¢lanice stoga bi trebale uspostaviti inventare zatvorene i
napustene imovine povezane s ugljenom te bi se od njih
ili utvrdene odgovorne strane trebalo zahtijevati da
instaliraju uredaje za mjerenje emisija metana.

Amandman 34
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 48.

Tekst koji je predlozila Komisija

(48)

Podzemni rudnici su rudnici termalnog ili koksnog
ugljena. Termalni ugljen prvenstveno se koristi kao izvor
energije, dok se koksni ugljen upotrebljava kao gorivo i
reagens u postupku proizvodnje ¢elika. Rudnici i koksnog
ugljena i termalnog ugljena trebali bi podlijegati mjerenju
emisija metana, izvje$¢ivanju o njima i njihovoj provjeri.

Izmjena

(44)

Nakon zaustavljanja proizvodnje i zatvaranja ili napusta-
nja rudnika iz njega se i dalje oslobada metan, koji se
naziva metan iz napustenih rudnika (AMM). Te se emisije
obi¢no pojavljuju u to¢no odredenim tockastim izvorima,
kao sto su ventilacijska okna ili izlazni otvori za
rasterecenje tlaka. S povecanim klimatskim ambicijama i
preusmjeravanjem proizvodnje energije na izvore energije
s manjim emisijama ugljika, emisije AMM-a vjerojatno Ce
se povecati u Uniji. Procjenjuje se da ¢ak i 10 godina
nakon prestanka rudarenja razine emisija metana iz
rudnika koji nisu poplavljeni dosezu otprilike 40 %
emisija zabiljeZenih u trenutku zatvaranja®. Nadalje,
postupanje s AMM-om i dalje je fragmentirano zbog
razli¢itih prava vlasni$tva i iskoriStavanja u EU-u. Drzave
¢lanice stoga bi trebale uspostaviti inventare zatvorene i
napustene imovine povezane s ugljenom te bi se od njih
ili utvrdene odgovorne strane trebalo zahtijevati da
instaliraju uredaje za mjerenje emisija metana. Primjere
najbolje prakse trebalo bi utvrditi i ukljuciti u moguce
smjernice za postupanje s AMM-om.

Izmjena

(48)

Podzemni rudnici su rudnici termalnog ili koksnog
ugljena. Termalni ugljen prvenstveno se koristi kao izvor
energije, dok se koksni ugljen upotrebljava kao gorivo i
reagens u postupku proizvodnje ¢elika. Rudnici i koksnog
ugljena i termalnog ugljena trebali bi podlijegati mjerenju
emisija metana, izvjes¢ivanju o njima i njihovoj provjeri
te mjerama za ublaZavanje emisija metana.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 35

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 49.

Tekst koji je predlozila Komisija

(49)

)

Za aktivne podzemne ugljenokope ublaZavanje emisija
metana trebalo bi se provoditi postupnim ukidanjem
ispustanja i spaljivanja na baklji. Kad je rije¢ o zatvorenim
ili napusStenim podzemnim ugljenokopima, iako se
poplavljivanjem mogu sprijeciti emisije metana, to se ne
radi sustavno i predstavlja rizik za okoli§. Osim toga,
potrebno je postupno ukinuti ispustanje i spaljivanje na
baklji u tim rudnicima. Bududi da geoloska ogranicenja i
pitanja zastite okoliSa onemogucuju univerzalni pristup
ublazavanju emisija metana iz napustenih podzemnih
ugljenokopa (*'), drzave ¢lanice trebale bi utvrditi vlastiti
plan ublazavanja, uzimajuéi u obzir ta ograniCenja i
tehnicku izvedivost ublazavanja AMM-a.

Best Practice Guidance for Effective Methane Recovery and Use
from Abandoned Mines (Smjernice o najboljoj praksi za
ucinkovitu oporabu i upotrebu metana iz napustenih rudnika)
(UNECE, 2019).

Amandman 36

Prijedlog uredbe

Izmjena

(49)

)

Za aktivne podzemne ugljenokope ublaZavanje emisija
metana trebalo bi se provoditi postupnim ukidanjem
ispustanja i spaljivanja na baklji s uinkovitoséu manjom
od 99%. Kad je rije¢ o zatvorenim ili napustenim
podzemnim ugljenokopima, iako se poplavljivanjem
mogu sprijediti emisije metana, to se ne radi sustavno i
predstavlja rizik za okolis. Osim toga, potrebno je
postupno ukinuti ispusStanje i spaljivanje na baklji s
ucinkovitos¢éu manjom od 99 % u tim rudnicima. Bududi
da geoloska ogranicenja i pitanja zastite okolisa onemo-
gucuju univerzalni pristup ublaZavanju emisija metana iz
napustenih podzemnih ugljenokopa (*'), drzave ¢lanice
trebale bi utvrditi vlastiti plan ublazavanja, uzimajuéi u
obzir ta ograni¢enja i tehnicku izvedivost ublazavanja
AMM-a.

Best Practice Guidance for Effective Methane Recovery and Use
from Abandoned Mines (Smjernice o najboljoj praksi za
u¢inkovitu oporabu i upotrebu metana iz napustenih rudnika)
(UNECE, 2019,).

Uvodna izjava 49.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(49.a) Kako bi se smanjile emisije metana iz rudnika ugljena u

funkciji, Unija bi trebala podrZati sustave poticaja za
smanjenje emisije metana. Ti sustavi mogu posebno
potaknuti ulaganja u hvatanje metana i isporucivanje u
mreZu, smanjenje emisije metana iz ventilacijskih okana
i iz spaljivanja na baklji. Unija bi trebala poduzeti
odlutne mjere kako bi mobilizirala financijska sredstva
Unije usmjerena na ulaganja u tehnologije za smanjenje
metana u svim rudnicima u funkciji i u napustenim
rudnicima. Kada potpora Unije nije dovoljna za potporu
tom cilju, trebalo bi poticati namjenske sustave
naknada i pristojbi koji su jasno strukturirani kako bi
se olaksala ulaganja u smanjenje metana, medu ostalim,
kao dio driavnih programa pomoéi usmjerenih na
stavljanje izvan pogona proizvodnih kapaciteta ugljena.
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Amandman 37

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 51.

Tekst koji je predlozila Komisija

(51)

Kad je rije¢ o 70 % vlastite potrodnje kamenog ugljena,
97 % potro$nje nafte i 90% potrosnje fosilnog plina,
Unija ovisi o uvozu. Ne postoje precizna saznanja o
razmjeru, podrijetlu ili prirodi emisija metana koje su
povezane s fosilnom energijom koja se trosi u Uniji, ali
nastaje u tre¢im zemljama.

Amandman 38

Prijedlog uredbe

Izmjena

(51)

()

(*)

()

Kad je rije¢ o 70 % vlastite potrodnje kamenog ugljena,
97 % potro$nje nafte i 90% potrosnje fosilnog plina,
Unija ovisi 0 uvozu. Medunarodna agencija za energiju
procjenjuje da su 2020. emisije metana povezane s
uvezenom naftom i plinom u EU C(inile oko 9000
kilotona metana ('*). Za usporedbu, procjenjuje se da je
2019. u Uniji bilo 1 033 kilotona emisija metana iz nafte
i plina (). Iako se procjenjuje da udio ukupnih emisija
metana uzrokovanih ljudskim djelovanjem u Europi
iznosi oko 6 % ('), potrosnja fosilnih goriva proizvede-
nih izvan Unije i ovisnost o njihovom uvozu stoga
znatno povelavaju razine emisija metana koje nastaju
zbog potrosnje u Uniji.

u Izvjeséu Komisije o procjeni ulinka priloZeno Prijedlogu
uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o smanjenju emisija
metana u energetskom sektoru: https://eur-lex.europa.eu/LexU-
riServ/

LexUriServ.do?uri=SWD:2021:0459:FIN:

EN:PDF

u izvjeSéu Komisije o procjeni ucinka priloZeno Prijedlogu
uredbe Europskog parlamenta i Vijea o smanjenju emisija
metana u energetskom sektoru: https://eur-lex.europa.eu/LexU-
riServ/

LexUriServ.do?uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

u Izvjesée o procjeni ufinka Komisije priloZeno Prijedlogu
uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o smanjenju emisija
metana u energetskom sektoru: https://eur-lex.europa.eu/LexU-
riServ/

LexUriServ.do?uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

Uvodna izjava 52.

Tekst koji je predloZila Komisija

(52)

Utinci globalnog zagrijavanja uzrokovani emisijama
metana prekograni¢ni su. lako neke zemlje koje proiz-
vode fosilnu energiju pocinju poduzimati domace mjere
kako bi smanjile emisije metana iz svojih energetskih
sektora, mnogi izvoznici ne podlijezu nikakvim pro-
pisima na svojim domacim trzi§tima. Takvim operato-
rima potrebni su jasni poticaji za djelovanje u pogledu
svojih emisija metana, stoga bi trZistima trebalo staviti
na raspolaganje transparentne informacije o emisijama
metana.

Izmjena

(52)

Ucinci globalnog zagrijavanja uzrokovani emisijama
metana prekograni¢ni su. lako neke zemlje koje proiz-
vode fosilnu energiju pocinju poduzimati domace mjere
kako bi smanjile emisije metana iz svojih energetskih
sektora, mnogi izvoznici ne podlijezu nikakvim pro-
pisima na svojim domacim trzistima. Takvim operaterima
potrebni su jasni poticaji za djelovanje u pogledu emisija
metana, stoga je ovom Uredbom potrebno obuhvatiti
cijeli lanac opskrbe.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 39

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija

(54)

Kako je najavljeno u Komunikaciji o strategiji EU-a za
metan (**), Unija je predana suradnji sa svojim energet-
skim partnerima i drugim klju¢nim zemljama uvozni-
cama fosilne energije kako bi se na globalnoj razini rijesio
problem emisija metana. Energetska diplomacija o
emisijama metana ve¢ je polucila vaZne rezultate. U
rujnu 2021. Unija i Sjedinjene Americke Drzave najavile
su preuzimanje globalne obveze smanjenja emisija
metana (Global Methane Pledge), politicke inicijative
smanjenja globalnih emisija metana za 30 % do 2030.
(u odnosu na razine iz 2020.) koja je pokrenuta na
Konferenciji UN-a o klimatskim promjenama (COP 26) u
studenome 2021. u Glasgowu. Vise od stotinu zemalja
obvezalo se poduprijeti obvezu, koja se odnosi na gotovo
polovicu globalnih antropogenih emisija metana. Glo-
balna obveza smanjenja emisija metana uklju¢uje obvezu
prelaska na primjenu najboljih dostupnih metodologija
za inventare emisija u cilju kvantifikacije emisija metana,
s posebnim naglaskom na izvorima s visokim emisi-
jama.

() COM(2020) 663 final

Amandman 40

Prijedlog uredbe

Izmjena

(54)

(*)

Kako je najavljeno u Komunikaciji o strategiji EU-a za
metan (**), Unija je predana suradnji sa svojim energet-
skim partnerima i drugim klju¢nim zemljama uvozni-
cama fosilne energije kako bi se na globalnoj razini rijesio
problem emisija metana. Energetska diplomacija o
emisijama metana ve¢ je polucila vazne rezultate. U
rujnu 2021. Unija i Sjedinjene Americke Drzave najavile
su preuzimanje globalne obveze smanjenja emisija
metana (Global Methane Pledge), politicke inicijative
dobrovoljnog djelovanja radi doprinosa kolektivnom
naporu smanjenja globalnih emisija metana za 30 % do
2030. (u odnosu na razine iz 2020.) koja je pokrenuta na
Konferenciji UN-a o klimatskim promjenama (COP 26) u
studenome 2021. u Glasgowu. Vise od stotinu zemalja
obvezalo se poduprijeti obvezu, koja se odnosi na gotovo
polovicu globalnih antropogenih emisija metana. Glo-
balna obveza smanjenja emisija metana uklju¢uje obvezu
prelaska na primjenu najboljih dostupnih metodologija
za inventare emisija u cilju kvantifikacije emisija metana.

COM(2020) 663 final

Uvodna izjava 57.

Tekst koji je predlozila Komisija

(57)

Usporedno s nastavkom uspjesnog diplomatskog rada na
ispunjavanju takvih globalnih obveza, Unija dodatno
potice znatno smanjivanje emisija metana na globalnoj
razini, a posebno u zemljama koje Uniju opskrbljuju
fosilnom energijom.

Izmjena

(57)

Usporedno s nastavkom diplomatskog rada na ispunja-
vanju globalnih obveza u pogledu znatnog smanjenja
emisija metana, Unija bi trebala dodatno pojacati sva
nastojanja vezana za znatno smanjivanje emisija metana
na globalnoj razini, a posebno u zemljama koje Uniju
opskrbljuju fosilnom energijom, tako Sto ce regulirati
uvoz.
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Amandman 41
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 58.

Tekst koji je predlozila Komisija

(58)

Stoga bi od uvoznika fosilne energije u Uniju trebalo
zahtijevati da drZavama clanicama dostave informacije
0 mjerama povezanima s mjerenjem emisija metana,
izvije¢ivanjem o njima i njihovim ublaZavanjem koje
provode izvoznici, posebno o primjeni regulatornih ili
dobrovoljnih mjera za kontrolu njihovih emisija me-
tana, ukljuujuéi mjere kao S$to su pregled radi
otkrivanja i saniranja istjecanja ili mjere za kontrolu i
ogranicavanje ispustanja metana i njegova spaljivanja na
baklji. Razine mjerenja i izvjesCivanja utvrdene u
zahtjevima u pogledu informacija koji se primjenjuju
na uvoznike odgovaraju razinama koje treba zahtijevati
od operatora iz Unije u ovoj Uredbi, kako je navedeno u
uvodnim izjavama od 24. do 26. i u uvodnoj izjavi 46.
Informacije o mjerama za kontrolu emisija metana ne
predstavljaju veci teret od onih koje se zahtijevaju od
operatora iz Unije.

Amandman 42

Prijedlog uredbe

Izmjena

(58)

Stoga bi uvoznici fosilne energije u Uniju trebali
podlijegati pravilima koja su slicna onima za proiz-
vodace unutar Unije o pralenju, izvjeS¢ivanju i provjeri,
otkrivanju i saniranju istjecanja te ograniCenjima ispu-
Stanja i spaljivanja na baklji kao i proizvodadi unutar
EU-a.

Uvodna izjava 58.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(58.a) Ako uvoznik dokaZe provedbu mjera u cijelom lancu

opskrbe za koje se smatra da su usporedive ucinkovi-
tosti sa zahtjevima iz ove Uredbe ili koji pruZa jamstva
o podrijetlu i prijevozu u zemljama za koje se smatra da
imaju regulatornu jednakovrijednost, taj bi uvoznik
trebao ispunjavati uvjete za odstupanje. Komisija bi
trebala procijeniti i odobriti odstupanje da bi se
osigurala uskladenost odstupanja s trgovinskim pra-
vom.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 43
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 59.

Tekst koji je predlozila Komisija

(59)

Drzave ¢lanice bi te informacije trebale dostaviti Komisiji.
Na temelju tih informacija Unija bi trebala uspostaviti
bazu podataka o transparentnosti za uvoz fosilne energije
u Uniju i upravljati tom bazom podataka u kojoj ¢e biti
navedeno jesu li se izvozna poduzeéa obvezala na
primjenu OGMP-a za naftna i plinska poduzeca te nekog
ekvivalentnog standarda priznatog na medunarodnoj
razini ili u Uniji za poduzeéa iz sektora ugljena, ako
takav standard postoji. Te bi informacije trebale pokazati
stupanj predanosti poduzeca u zemljama izvoznicama da
mjere svoje emisije metana, izvjeS¢uju o njima i pro-
vieravaju ih u skladu s metodama iz trefe razine
izvjes¢ivanja UNFCCC-a. Takva baza podataka o tran-
sparentnosti sluzila bi kao izvor informacija za odluke
uvoznika fosilne energije u Uniju o kupnji te za druge
dionike i javnost. Baza podataka o transparentnosti
trebala bi odrazavati i trud koji su poduzeca u Uniji i
poduzeca koja izvoze fosilnu energiju u Uniju uloZila u
mjerenje svojih emisija metana, izvje$¢ivanje o njima te
njihovo smanjivanje. Usto bi trebala sadrzavati informa-
cije o mjerenju, izvje$¢ivanju i regulatornim mjerama
ublazavanja u zemljama u kojima se proizvodi fosilna
energija.

Amandman 44
Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 61.

Tekst koji je predlozila Komisija

(61)

Kombinacijom mjera iz uvodnih izjava od 58. do 60.
trebala bi se povelati transparentnost za kupce, cime bi
im se omogudilo donoSenje utemeljenih odluka o nabavi
i poboljsala moguénost Sire primjene rjeSenja za
ublaZavanje emisija metana u cijelom svijetu. Osim
toga, mjere bi trebale pruziti dodatan poticaj meduna-
rodnim poduzeéima da prihvate medunarodne standarde
mjerenja metana i izvjes¢ivanja, kao $to je OGMP, ili da
donesu u¢inkovite mjere mjerenja, izvjescivanja i ublaza-
vanja. Te su mjere osmisljene kao temelj za postupan
pristup kako bi se povelala razina strogosti mjera koje
se primjenjuju na uvoz. Komisija bi stoga trebala biti

Izmjena

(59)

Drzave ¢lanice bi te informacije trebale dostaviti Komisiji.
Na temelju tih informacija Unija bi trebala uspostaviti
bazu podataka o transparentnosti za uvoz fosilne energije
u Uniju i upravljati tom bazom podataka u kojoj ¢e biti
navedeno jesu li se izvozna poduzeéa obvezala na
primjenu OGMP-a za naftna i plinska poduzeca te nekog
ekvivalentnog standarda priznatog na medunarodnoj
razini ili u Uniji za poduzeéa iz scktora ugljena, ako
takav standard postoji. Te bi informacije trebale pokazati
stupanj predanosti poduzeca u zemljama izvoznicama da
mjere svoje emisije metana, izvjeS¢uju o njima i pro-
vieravaju ih u skladu s metodama iz trefe razine
izvjes¢ivanja UNFCCC-a. Takva baza podataka o tran-
sparentnosti sluzila bi kao izvor informacija za odluke
uvoznika fosilne energije u Uniju o kupnji te za druge
dionike i javnost. Baza podataka o transparentnosti
trebala bi odrazavati i mjere koje su poduzeca u Uniji i
poduzeca koja izvoze fosilnu energiju u Uniju poduzela
za mjerenje svojih emisija metana, izvje$¢ivanje o njima
te njihovo smanjivanje. Usto bi trebala sadrzavati
informacije o mjerenju, izvjes¢ivanju i regulatornim
mjerama ublaZavanja u zemljama u kojima se proizvodi
fosilna energija.

Izmjena

(61)

Zajedno, mjerama iz uvodnih izjava od 58. do 60. trebala
bi se povelati transparentnost za kupce i olakSati
ispitivanje potpune uskladenosti s propisima Unije za
uvoz. Osim toga, mjere bi trebale pruziti dodatan poticaj
medunarodnim poduze¢ima da prihvate medunarodne
standarde mjerenja metana i izvjes¢ivanja, kao sto je
OGMP, ili da donesu ucinkovite mjere mjerenja, izvjesci-
vanja i ublazavanja. Komisija bi trebala biti ovlastena za
izmjenu ili dodavanje zahtjeva u pogledu izvjeséivanja
koji se odnose na uvoznike. Nadalje, Komisija bi trebala
ocijeniti provedbu tih mjera i, ako to smatra primjerenim,
podnijeti  prijedloge za reviziju kako bi se
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Tekst koji je predloZila Komisija

ovlastena za izmjenu ili dodavanje zahtjeva u pogledu
izvjeS¢ivanja koji se odnose na uvoznike. Nadalje,
Komisija bi trebala ocijeniti provedbu tih mjera i, ako
to smatra primjerenim, podnijeti prijedloge na preispiti-
vanje kako bi se uvoznicima nametnule stroze mjere i
osigurala usporediva razina ucinkovitosti mjera primje-
njivih u treim zemljama za pralenje emisija metana,
izvjes¢ivanje o njima, njihovu provjeru i ublaZavanje. U
evaluaciji bi trebalo uzeti u obzir rad IMEO-a, ukljucujuéi
indeks opskrbe metanom, bazu podataka o transparent-
nosti i globalni alat za pralenje emitera metana. Ako
Komisija smatra primjerenim postroziti mjere koje se
primjenjuju na uvoz, posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuca
savjetovanja, uklju¢ujuéi savjetovanje s relevantnim
tre¢im zemljama.

Izmjena

uvoznicima nametnule stroZe mjere. U evaluaciji bi
trebalo uzeti u obzir rad IMEO-a, ukljucujuéi indeks
opskrbe metanom, bazu podataka o transparentnosti i
globalni alat za praenje emitera metana. Ako Komisija
smatra primjerenim postroziti mjere koje se primjenjuju
na uvoz, posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg
pripremnog rada provede odgovarajuéa savjetovanja,
ukljucujuéi savjetovanje s relevantnim tre¢im zemljama.

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 1. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Ovom se Uredbom utvrduju pravila za to¢no mjerenje
emisija metana u energetskom sektoru u Uniji, izvje$¢ivanje o
njima i njihovu provjeru te za smanjivanje tih emisija, medu
ostalim s pomocu pregleda radi otkrivanja i saniranja istjecanja
te ograniCenja ispuStanja u atmosferu i spaljivanja na baklji.
Ovom se Uredbom utvrduju i pravila o alatima kojima se
osigurava transparentnost emisija metana iz uvoza fosilne
energije u Uniju.

Izmjena

1. Ovom se Uredbom utvrduju pravila za to¢no mjerenje
emisija metana u energetskom sektoru u Uniji, njihovu
kvantifikaciju, pracenje, izvjes¢ivanje o njima i njihovu provjeru
te za smanjivanje tih emisija, medu ostalim s pomocu pregleda
radi otkrivanja i saniranja istjecanja, obveza sanacije te
ograni¢enja ispustanja u atmosferu i spaljivanja na baklji. Ovom
se Uredbom utvrduju i pravila o alatima kojima se osigurava
transparentnost emisija metana iz uvoza fosilne energije u Uniju.

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 1. - stavak 2. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) terminale za prijenos, distribuciju, podzemno skladistenje i
ukapljeni plin (UPP) koji rade s fosilnim ifili obnovljivim
(bio- ili sintetickim) metanom;

Izmjena

(b) terminale za prijenos, distribuciju, (ne ukljuujuéi mjerne
sustave na mjestima krajnje potrosnje) podzemno skladi-
Stenje plina i ukapljeni plin koji rade s fosilnim ifili
obnovljivim (bio- ili sintetickim) metanom;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 47

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 2. - tocka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ca) petrokemijske proizvode.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 1. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ova se Uredba primjenjuje na emisije metana koje nastaju
izvan Unije u pogledu zahtjeva koji se odnose na informacije od
uvoznika, na bazu podataka o transparentnosti metana i na alat
za pracenje emitera metana.

Izmjena

3. Ova se Uredba primjenjuje na emisije metana koje nastaju
izvan Unije u pogledu zahtjeva koji se odnose na uvoznika, na
bazu podataka o transparentnosti metana i na alat za pracenje
emitera metana.

Amandman 49

Prijedlog uredbe

Clanak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Clanak 1.a

Cilj Unije za smanjenje emisija metana

1. U skladu s dugoroinim ciljem smanjenja temperature
navedenim u clanku 2. stavku 1. tocki (a) Pariskog sporazuma,
cilj neto nulte emisije staklenickih plinova najkasnije do 2050.
utvrden u clanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/1119 i cilj
svjetskog obecanja o redukciji metana za smanjenje globalnih
antropogenih emisija metana za najmanje 30 % do 2030. u
odnosu na razine iz 2020., Komisija do 31. prosinca 2025. i na
temelju procjene ucinka predlaZe obvezujuli cilj smanjenja
emisije metana za Uniju do 2030. koji obuhvaca sve relevantne
sektore koji proizvode emisije.
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Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. U skladu sa stavkom 1., driave clanice zajednicki
osiguravaju da se emisije metana iz energetskog sektora u
Uniji do 2030. smanje na razinu koja ée obuhvatiti koristi za
drustvo od smanjenja metana po niZoj cijeni od njihovih
troskova.

3. Svaka driava danica kao dio svojih integriranih
nacionalnih energetskih i klimatskih planova u skladu s
cancima 3., 4. i 5. i s clancima od 9. do 14. Uredbe (EU)
2018/1999 utvrduje nacionalne ciljeve smanjenja emisija
metana. Ako na temelju ocjene prve aZurirane inacice
integriranih nacionalnih energetskih i klimatskih planova
dostavljenih u skladu s clankom 14. Uredbe (EU) 2018/1999
zakljuci da su nacionalni doprinosi drZava clanica nedovoljni
za zajednicko ostvarivanje cilja Unije, Komisija predlaZe mjere
te izvr§ava svoje ovlasti na razini Unije kako bi se osiguralo
zajednicko ostvarivanje cilja iz stavka 2. ovog clanka.

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) ,emisije metana” znaci sve izravne emisije koje nastaju iz
svih komponenata koji su potencijalni izvori emisija metana,
bilo kao rezultat namjernog ili nenamjernog ispustanja,
nepotpunog izgaranja na baklji ili iz drugih komponenata i
nenamjernog istjecanja;

Izmjena

(1) ,emisije metana” znadi sve izravne emisije koje nastaju iz
svih komponenata koji su potencijalni izvori emisija metana,
bilo kao rezultat ispustanja, nepotpunog izgaranja na baklji
ili iz drugih komponenata i istjecanja;

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. — tocka 1.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(1.a) ,komponenta” znaci bilo koji dio tehnicke opreme s
potencijalom za ispuStanje fugitivnih emisija metana ili
hlapljivih organskih spojeva;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j

25/86



HR SL C, 15.12.2023.

Amandman 52
Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1.b) ,istjecanje” znaci svaka nenamjerna emisija metana iz
komponente;

Amandman 53
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 7.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(7) ,verifikator” znaci pravna osoba razliita od nadleznih tijela (7) ,verifikator” znaci pravna osoba koja provodi aktivnosti
imenovanih u skladu s clankom 4. ove Uredbe koja provodi provjere i koju je akreditiralo nacionalno akreditacijsko tijelo
aktivnosti provjere i koju je akreditiralo nacionalno u skladu s Uredbom (EZ) br. 765/2008 ili fizicka osoba koja
akreditacijsko tijelo u skladu s Uredbom (EZ) br. 765/2008 je na drugi nacin ovlastena, ne dovodedi u pitanje ¢lanak 5.
ili fizicka osoba koja je na drugi nacin ovlastena, ne dovodeéi stavak 2. te uredbe, u trenutku izdavanja izjave o provjeri;

u pitanje ¢lanak 5. stavak 2. te uredbe, u trenutku izdavanja

izjave o provjeri;

Amandman 54
Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - to¢ka 9.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

(9.a) ,,postrojenje” znaci jedno ili vise postrojenja na istoj
lokaciji kojima upravlja ista fizicka ili pravna osoba;

Amandman 55
Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 9.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(9.b) ,lokacija” znadi geografski poloZaj postrojenja;
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Amandman 56

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. — tocka 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10) ,emisijski faktor” znaci koeficijent kojim se kvantificiraju
emisije ili uklanjanja plina po jedinici aktivnosti, a koji se
Cesto temelji na uzorku mjernih podataka prema prosjeku
za razvoj reprezentativne stope emisija za odredenu razinu
djelatnosti u odredenom skupu uvjeta rada;

Izmjena

(10) ,emisijski faktor” znaci koeficijent kojim se kvantificiraju
emisije plina po jedinici aktivnosti, a koji se ¢esto temelji na
uzorku mjernih podataka prema prosjeku za razvoj
reprezentativie stope emisija za odredenu razinu djelat-
nosti u odredenom skupu uvjeta rada;

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. — tocka 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12) ,specifi¢ni emisijski faktor” znaci emisijski faktor izveden iz
izravnih mjerenja;

Izmjena

(12) ,specifiéni emisijski faktor” znaci emisijski faktor za vrstu

izvora emisija koji je izveden iz izravnih mjerenja;

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) ,izravno mjerenje” znali izravna kvantifikacija emisije
metana na razini izvora s pomocu mjernog uredaja za
metan,

Izmjena

(13) .izravno mjerenje” znaci mjerenje emisije metana na razini

izvora pomoclu mjernog uredaja koji omogucuje takvo
mjerenje;

Amandman 59

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. — tocka 13.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(13.a) ,kvantifikacija” znati radnje za odredivanje kolicine

emisija metana na temelju izravnih mjerenja ili, ako
izravna mjerenja nisu izvediva, na temelju detaljnih
inZenjerskih proracuna ili alata za simulaciju te na
temelju napredne opreme i metoda pracenja;
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Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14) ,emisije metana na razini lokacije” znaci svi izvori emisija

unutar imovine,

Izmjena

(14) ,emisije metana na razini lokacije” znaci svi izvori emisija

na cijeloj lokaciji;

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 15.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(15) ,mjerenje na razini lokacije” zna¢i mjerenje odozgo prema
dolje koje obi¢no ukljucuje upotrebu senzora ugradenih na
mobilnu platformu, kao §to su vozila, bespilotne letjelice,
zrakoplovi, plovila i sateliti, ili druga sredstva za dobivanje
potpunog pregleda emisija na cijeloj lokaciji;

Izmjena

(15) ,mjerenje na razini lokacije” znac¢i mjerenje odozgo prema
dolje koje obi¢no ukljucuje upotrebu senzora ugradenih na
mobilnu platformu, kao $to su vozila, bespilotne letjelice,
zrakoplovi, plovila, sateliti, upotrebu fiksnih senzora, kao
Sto su mreZe povezanih senzora s jednom tockom
mjerenja, ili druga sredstva za dobivanje potpunog
pregleda emisija na cijeloj lokaciji;

Amandman 62

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) ,pregled radi otkrivanja i saniranja istjecanja” znaci pregled
radi utvrdivanja izvora emisija metana, ukljucujudi istje-
canje i nenamjerno ispustanje;

Izmjena

(17) ,pregled radi otkrivanja i saniranja istjecanja” znaci pregled
instrumentom ili drugom naprednom tehnologijom s
minimalnom granicom otkrivanja i pouzdano$tu radi
utvrdivanja i otkrivanja izvora istjecanja emisija metana i
drugih nenamjernih emisija metana i radi saniranja
komponenti iz kojih dolazi do istjecanja;

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - tocka 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) ,ispustanje” znadi ispustanje nesagorjelog metana u
atmosferu, namjerno iz procesa, aktivnosti ili uredaja
osmisljenih za tu svrhu ili nenamjerno u slucaju kvara ili
geoloskih ogranicenja;

Izmjena

(18) ,ispustanje” znadi ispustanje nesagorjelog metana u
atmosferu, namjerno iz procesa, aktivnosti ili uredaja
osmiSljenih za tu svrhu;
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Amandman 64

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22) ,rutinsko spaljivanje na baklji” znaci spaljivanje na baklji
tijekom uobicajene proizvodnje nafte ili fosilnog plina i to
ako ne postoje dostatna postrojenja ili pogodne geoloske
formacije za ponovno ubrizgavanje metana, njegovu
upotrebu na licu mjesta ili njegovo otpremanje na trziste;

Izmjena

(22) ,rutinsko spaljivanje na baklji” znaci spaljivanje na baklji
tijekom uobicajene proizvodnje nafte ili fosilnog plina i to
ako ne postoje dostatna postrojenja ili pogodne geoloske
formacije za ponovno ubrizgavanje metana, njegovu
upotrebu na licu mjesta, njegovu preradu ili njegovo
otpremanje na trzite, iskljucujuéi spaljivanje na baklji u
slucaju hitne situacije;

Amandman 65

Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. — tocka 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24) ,neaktivna busotina” znaci naftna ili plinska buSotina ili
busotina na kojoj se djelatnosti istrazivanja ili proizvodnje
ne provode najmanje godinu dana;

Izmjena

(24) ,neaktivna busotina” znaci naftna ili plinska buSotina ili
lokacija busotine, koja se nalazi na kopnu ili na moru, na
kojoj se djelatnosti istrazivanja ili proizvodnje ne provode
najmanje godinu dana; ne ukljuuje trajno zatvorene
cementnim Cepom i napustene busotine;

Amandman 66

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. — tocka 24.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(24.a) ,busotina koja je trajno zatvorena cementnim Cepom i
napustena” znaci naftna ili plinska busotina ili
lokacija busotine, koja se nalazi na kopnu ili na moru,
koja je trajno zatvorena cementnim Cepom i u nju se
vise nece ulaziti, u kojoj su svi objekti povezani s
busotinom uklonjeni, a operacije prekinute i za koju se
moZe dostaviti odgovarajuca dokumentacija kojom se
dokazuje, u skladu s Prilogom IV., da ta buSotina ili
lokacija busotine ne emitira emisije metana;

Amandman 67

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - tocka 39.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(39.a) ,,oprema za vadenje ugljena u zatvorenom ili napu-
Stenom rudniku ugljena” znaci sva oprema koja ostaje
povezana sa slojevima koji sadrZavaju metan, ukljucu-
judi, medu ostalim, odusnike i drenaZne cijevi;
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Amandman 68

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 41.

Tekst koji je predlozila Komisija

(41) ,uvoznik” znadi fizicka ili pravna osoba s poslovnim
nastanom u Uniji koja u okviru trgovacke djelatnosti
stavlja fosilnu energiju iz tree zemlje na trziSte Unije.

Izmjena

(41) ,uvoznik” znaci fizicka ili pravna osoba koja u okviru
trgovacke djelatnosti stavlja fosilni plin, naftu ili ugljen iz
treCe zemlje na trziste Unije, ukljucujudi sve fizicke osobe s
poslovnim nastanom u Uniji imenovane za obavljanje
radnji propisanih u clanku 27.

Amandman 69

Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Pri odredivanju ili odobravanju tarifa za prijenos ili
distribuciju ili metodologija koje trebaju upotrebljavati operatori
prijenosnih sustava, operatori distribucijskih sustava, operatori
terminala za UPP ili druga regulirana poduzeca, ukljucujuéi, ako
je primjenjivo, operatore podzemnih skladista plina, regulatorna
tijela uzimaju u obzir nastale troskove i ulaganja u cilju
ispunjavanja obveza na temelju ove Uredbe, u mjeri u kojoj
odgovaraju troskovima ucinkovitog i strukturno usporedivog
reguliranog operatora.

Izmjena

1. Pri odredivanju ili odobravanju tarifa ili metodologija koje
trebaju upotrebljavati operatori prijenosnih sustava, operatori
distribucijskih sustava, operatori terminala za UPP ili druga
regulirana poduzeca, ukljucujudi, ako je primjenjivo, operatore
podzemnih skladista plina, regulatorna tijela uzimaju u obzir
nastale dodatne troskove i ulaganja u cilju ispunjavanja obveza
na temelju ove Uredbe, u mjeri u kojoj odgovaraju troskovima
ucinkovitog i strukturno usporedivog reguliranog operatora.
Jedinicne troskove ulaganja iz stavka 2. regulatorna tijela
mogu upotrijebiti za utvrdivanje referentnih vrijednosti
troskova operatora.

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Svake tri godine, Agencija Europske unije za suradnju
energetskih regulatora (ACER) utvrduje i objavljuje skup
pokazatelja i odgovarajuce referentne vrijednosti za usporedbu
jedini¢nih troskova ulaganja povezanih s mjerenjem emisija
metana za usporedive projekte, izvje$¢ivanjem o njima te
njihovim smanjivanjem.

Izmjena

2. Svake tri godine Agencija Europske unije za suradnju
energetskih regulatora (ACER) utvrduje i objavljuje skup
pokazatelja i odgovarajuce referentne vrijednosti za usporedbu
jedini¢nih troskova ulaganja povezanih s mjerenjem, pracenjem,
verifikacijom emisija metana, ukljuéujuéi iz ispustanja i
spaljivanja na baklji, za usporedive projekte, izvjes¢ivanjem o
njima te njihovim smanjivanjem.
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Amandman 71

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 1. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o nazivima i podacima za
kontakt nadleznih tijela do ... [tri mjeseca nakon datuma
stupanja na snagu ove Uredbe]. Drzave ¢lanice bez odlaganja
obavje$¢uju Komisiju o svakoj promjeni naziva ili podataka za
kontakt nadleznih tijela.

Izmjena

Drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o nazivima i podacima za
kontakt nadleznih tijela do ... [Sest mjeseci nakon datuma
stupanja na snagu ove Uredbe]. Drzave ¢lanice bez odlaganja
obavjes¢uju Komisiju o svakoj promjeni naziva ili podataka za
kontakt nadleznih tijela.

Amandman 72

Prijedlog uredbe
Clanak 4. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija objavljuje popis nadleznih tijela i redovito ga
azurira.

Izmjena

2. Komisija objavljuje popis nadleznih tijela i redovito ga
azurira po primitku obavijesti drZava ¢lanica o promjeni.

Amandman 73

Prijedlog uredbe
Clanak 4. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Drzave clanice osiguravaju da nadlezna tijela imaju
odgovarajue ovlasti i resurse za izvr§avanje obveza utvrdenih
u ovoj Uredbi.

Izmjena

3. Drzave clanice osiguravaju da nadlezna tijela uspostave
kontaktnu tocku te da imaju odgovarajuce ovlasti i resurse,
ukljucujudi ljudske resurse, za izvrSavanje obveza utvrdenih u
ovoj Uredbi.

Amandman 74

Prijedlog uredbe
Clanak 5. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Nadlezna tijela poduzimaju potrebne mjere kako bi se
osigurala uskladenost sa zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi.

Izmjena

1. Nadlezna tijela poduzimaju, u obavljanju svojih zadaéa,
potrebne mjere kako bi se osigurala uskladenost s ovom
Uredbom.
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Amandman 75

Prijedlog uredbe
Clanak 5. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Operatori i operatori rudnika pruzaju nadleznim tijelima
svu potrebnu pomo¢ kako bi im omogucili ili olaksali obavljanje
zadaca iz ove Uredbe, posebno u pogledu pristupa prostorima i
predocavanja dokumentacije ili evidencija.

Izmjena

2. Operatori, operatori rudnika i uvoznici, u onoj mjeri u
kojoj se od tih uvoznika zahtijeva u skladu s clankom 27.,
pruzaju nadleznim tijelima svu potrebnu pomo¢ kako bi im
omogudili ili olaksali obavljanje zadaca iz ove Uredbe, posebno u
pogledu pristupa prostorima i predocavanja dokumentacije ili
evidencija.

Amandman 76

Prijedlog uredbe
Clanak 5. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Nadlezna tijela suraduju medusobno i s Komisijom te,
prema potrebi, s tijelima treih zemalja kako bi se osigurala
uskladenost s ovom Uredbom. Komisija moZe uspostaviti mrezu
nadleznih tijela kako bi potaknula suradnju, uz potrebne
mehanizme razmjene informacija i najbolje prakse, te kako bi
omogudila savjetovanja.

Izmjena

3. Nadlezna tijela suraduju medusobno i s Komisijom te,
prema potrebi, s tijelima tre¢ih zemalja kako bi se osigurala
uskladenost s ovom Uredbom. Komisija uspostavlja mrezu
nadleznih tijela kako bi potaknula suradnju, uz potrebne
mehanizme razmjene informacija i najbolje prakse, te kako bi
omogucila savjetovanja. Kontaktne tocke uspostavljene u
okviru nadleznih tijela podupiru te aktivnosti.

Amandman 77

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3.a Nadlezna tijela provode redovite provjere kako bi
osigurala uskladenost uvoznika s clankom 27. stavkom 2.a,
u onoj mjeri u kojoj se od tih uvoznika zahtijeva u skladu s
clankom 27., provjerom dokumentacije i provjerom koju
provodi neovisna treca strana, zajedno s drugim metodama i
tehnologijama koje su im na raspolaganju za provjeru
postojanja emisija metana.

Amandman 78
Prijedlog uredbe
Clanak 5. - stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.b  Nadleina tijela preispituju i odobravaju plan ublaZava-
nja iz clanka 18. stavka 6. za rjeSavanje problema emisija
metana, koji su podnijeli operatori.
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Amandman 79

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 4. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako se izvjeséa objavljuju u skladu s ovom Uredbom, nadlezna
tijela ih besplatno stavljaju na raspolaganje javnosti na odredenoj
internetskoj stranici i u slobodno dostupnom formatu koji se
moze preuzeti i uredivati.

Izmjena

Ako se izvjeséa objavljuju u skladu s ovom Uredbom, nadlezna
tijela ih besplatno stavljaju na raspolaganje javnosti na odredenoj
internetskoj stranici i u slobodno dostupnom formatu koji se
moze preuzeti i uredivati. Prikupljeni podaci moraju osigurati
povjerljivost poslovno osjetljivih informacija poduzela.

Amandman 80

Prijedlog uredbe
Clanak 6. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Nadlezna tijela provode periodi¢ne inspekcijske nadzore
kako bi provjerila ispunjavaju li operatori ili operatori rudnika
zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi. Prvi inspekcijski nadzor mora
biti dovrSen do ... [18 mjeseci nakon datuma stupanja na snagu
ove Uredbe].

Izmjena

1. Nadlezna tijela provode periodi¢ne inspekcijske nadzore
kako bi provjerila ispunjavaju li operatori ili operatori rudnika
zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi. Prvi inspekcijski nadzor mora
biti dovrSen do ... [18 mjeseci nakon datuma stupanja na snagu
ove Uredbe]. Uzimaju se u obzir ve¢ uspostavljeni kontrolni
mehanizmi koji su na raspolaganju nadleinim tijelima.
Nadlezna tijela utvrduju najbolje prakse.

Amandman 81

Prijedlog uredbe

Clanak 6. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi teska povreda zahtjeva iz
ove Uredbe, nadlezna tijela izdaju obavijest o korektivnim
mjerama koje operator ili operator rudnika treba poduzeti u
okviru izvjesca iz stavka 5.

Izmjena

Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi povreda zahtjeva iz ove
Uredbe, nadlezna tijela izdaju obavijest o korektivnim mjerama
koje operator ili operator rudnika treba poduzeti u okviru
izvjesca iz stavka 5., s jasnim rokovima za provedbu tih mjera.
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Amandman 82

Prijedlog uredbe
Clanak 6. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Nakon prvog inspekcijskog nadzora iz stavka 1. nadlezna
tijela izraduju programe rutinskih inspekcijskih nadzora. Raz-
doblje izmedu inspekcijskih nadzora temelji se na procjeni rizika
za okolis i ne smije biti dulie od dvije godine. Ako se
inspekcijskim nadzorom utvrdi teska povreda zahtjeva iz ove
Uredbe, sljededi inspekcijski nadzor obavlja se u roku od godine
dana.

Izmjena

3. Nakon prvog inspekcijskog nadzora iz stavka 1. nadlezna
tijela izraduju programe rutinskih inspekcijskih nadzora. Raz-
doblje izmedu inspekcijskih nadzora temelji se na procjeni rizika
za okolis, ukljucujui procjenu kumulativnih ulinaka svih
emisija metana kao onecis¢ujule tvari, i ne smije biti dulje od
16 mjeseci. Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi teska
povreda zahtjeva iz ove Uredbe, sljedeéi inspekcijski nadzor
obavlja se u roku od najvise devet mjeseci.

Amandman 83

Prijedlog uredbe

Clanak 6. — stavak 4. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) istrage obrazloZenih prituzbi iz clanka 7. i sluajeva
neuskladenosti $to je prije moguée nakon datuma na koji
nadlezna tijela steknu saznanja o takvim prituzbama ili
neuskladenostima;

Izmjena

(a) istrage obrazlozenih prituzbi iz clanka 7. i slucajeva
neuskladenosti $to je prije mogue nakon datuma na koji
nadlezna tijela steknu saznanja o takvim prituzbama ili
neuskladenostima, a najkasnije Sest mjeseci nakon tog
datuma;

Amandman 84

Prijedlog uredbe

Clanak 6. - stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Nakon svakog inspekcijskog nadzora nadlezna tijela izraduju
izvjes¢e u kojem se opisuje pravna osnova za inspekcijski
nadzor, postupovni koraci koje su slijedila, relevantni nalazi i
preporuke za daljnje djelovanje operatora ili operatora rudnika.

Izmjena

Nakon svakog inspekcijskog nadzora nadlezna tijela izraduju
izvjes¢e u kojem se opisuje pravna osnova za inspekcijski
nadzor, postupovni koraci koje su slijedila, relevantni nalazi te
preporuke za daljnje djelovanje operatora ili operatora rudnika,
ukljucujudi rokove za njihovu provedbu.
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Amandman 85

Prijedlog uredbe
Clanak 6. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6.  Operatori i operatori rudnika poduzimaju sve potrebne
mjere utvrdene u izvje$¢u iz stavka 5. u roku koji su odredila
nadlezna tijela ili u bilo kojem drugom razdoblju usuglasenom s
nadleznim tijelima.

Izmjena

6.  Operatori i operatori rudnika bez odgode poduzimaju sve

potrebne mjere utvrdene u izvjeséu iz stavka 5. u roku koji su

odredila nadlezna tijela ili u bilo kojem drugom razdoblju
usuglasenom s nadleznim tijelima.

Amandman 86

Prijedlog uredbe
Clanak 7. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1.  Svaka fizicka ili pravna osoba koja smatra da je pretrpjela
Stetu zbog toga $to su operatori ili operatori rudnika prekrsili
zahtjeve iz ove Uredbe moZe podnijeti pisanu prituzbu
nadleznim tijelima.

Izmjena

1. Svaka fizicka ili pravna osoba moZe podnijeti pisanu
prituzbu nadleZnim tijelima o mogudoj povredi zahtjeva iz ove
Uredbe od strane operatora ili operatora rudnika. Osim toga,
Europski portal pravosuda djeluje kao kontaktna tocka u svrhu
podnosenja prituzbi predmetnim nadleZnim tijelima.

Amandman 87

Prijedlog uredbe
Clanak 7. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Prituzbe moraju biti propisno obrazloZene i sadrzavati
dostatne dokaze o navodnoj povredi i Steti koja je iz nje
proizasla.

Izmjena

2. Prituzbe moraju biti propisno obrazloZene i sadrzavati
dostatne dokaze o navodnoj povredi.

Amandman 88

Prijedlog uredbe
Clanak 7. - stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

3. Ako postane ocito da prituzba ne sadrzava dostatne
dokaze koji opravdavaju provodenje istrage, nadlezna tijela
obavije$¢uju podnositelja prituzbe o razlozima zbog kojih su
odlucila da nece provesti istragu.

Izmjena

3. Ako postane ocito da prituzba ne sadrzava dostatne
dokaze koji opravdavaju provodenje istrage, nadlezna tijela u
razumnom roku koji ne smije biti duZi od mjesec dana
obavje$¢uju podnositelja prituzbe o razlozima zbog kojih su
odlucila da nece provesti istragu.
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Amandman 89

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Verifikatori ocjenjuju sukladnost izvje$¢a o emisijama koja
im u skladu s ovom Uredbom podnose operatori ili operatori
rudnika. Ocjenjuju sukladnost izvjesca sa zahtjevima utvrdenima
ovom Uredbom i preispituju sve izvore podataka i metodologije
upotrijebljene kako bi se ocijenila njihova pouzdanost, vjero-
dostojnost i to¢nost, a posebno sljedece tocke:

Izmjena

1. Verifikatori ocjenjuju sukladnost izvje$ca o emisijama koja
im u skladu s ovom Uredbom podnose operatori, operatori
rudnika ili uvoznici, u onoj mjeri u kojoj se od tih uvoznika
zahtijeva u skladu s dlankom 27. Ocjenjuju sukladnost izvjesca
sa zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi i preispituju sve izvore
podataka i metodologije upotrijebljene kako bi se ocijenila
njihova pouzdanost, vjerodostojnost i tocnost, a posebno
sljedeée tocke:

Amandman 90

Prijedlog uredbe
Clanak 8. - stavak 1. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) svi sustavi kontrole kvalitete ili osiguranja kvalitete koje
primjenjuju operatori ili operatori rudnika.

Izmjena

(d) svi sustavi kontrole kvalitete, osiguranja kvalitete koje
primjenjuju operatori, operatori rudnika ili uveznici, u onoj
mjeri u kojoj se od tih uvoznika zahtijeva u skladu s
clankom 27.

Amandman 91

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri obavljanju aktivnosti provjere iz stavka 1. verifikatori
primjenjuju besplatne i javno dostupne europske ili meduna-
rodne standarde za kvantifikaciju emisija metana koje Komisija
primjenjuje u skladu sa stavkom 5. Do datuma na koji Komisija
odredi primjenjivost tih standarda, verifikatori primjenjuju
postojece europske ili medunarodne standarde za kvantifikaciju
i verifikaciju emisija staklenickih plinova.

Izmjena

Pri obavljanju aktivnosti provjere iz stavka 1. verifikatori
primjenjuju javno dostupne europske ili medunarodne standarde
za kvantifikaciju emisija metana koje Komisija primjenjuje u
skladu s ovom Uredbom, a posebno sa stavkom 5. Do datuma
na koji Komisija odredi primjenjivost tih standarda, verifikatori
primjenjuju postojeée europske ili medunarodne standarde za
kvantifikaciju i verifikaciju emisija stakleni¢kih plinova.
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Amandman 92

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 2. - podstavak 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako nisu dostupni europski ili medunarodni standardi,
operatori ili operatori rudnika verifikatorima dostavljaju
informacije o standardima ili metodologijama kojima se
operatori, operatori rudnika ili uvoznici koriste za potrebe
aktivnosti provjere.

Amandman 93

Prijedlog uredbe

Clanak 8. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Verifikatori mogu provoditi provjere na licu mjesta kako bi
utvrdili pouzdanost, vijerodostojnost i to¢nost koristenih izvora
podataka i metodologija.

Izmjena

Verifikatori provode najavljene i nenajavljene provjere na licu
mjesta kako bi utvrdili pouzdanost, vjerodostojnost i to¢nost
koriStenih izvora podataka i metodologija.

Amandman 94

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 2. - podstavak 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Kako bi se ogranicilo opterelenje operatora, operatora rudnika
ili uvoznika, u onoj mjeri u kojoj se od tih uvoznika zahtijeva u
skladu s clankom 27., te nadleZnih tijela, aktivnosti provjere iz
stavka 1. ovog clanka te iz ovog stavka uskladuju se s
postojeéim europskim ili medunarodnim standardima i meto-
dologijama i uzimaju u obzir prirodu djelatnosti operatora.

Amandman 95

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 3. — podstavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako se u ocjeni zakljuci da izvjesce o emisijama nije u skladu sa
zahtjevima iz ove Uredbe, verifikatori o tome obavjeséuju
operatora ili operatora rudnika, a operator ili operator rudnika
bez odgode podnosi revidirano izvjesce o emisijama verifikatoru.

Izmjena

Ako se u ocjeni zakljuci da izvjesée o emisijama nije u skladu sa
zahtjevima iz ove Uredbe, verifikatori o tome obavjescuju
operatora, operatora rudnika ili uvoznika, u onoj mjeri u kojoj
se od tog uvoznika zahtijeva u skladu s clankom 27., a
operator, operator rudnika ili uvoznik, u onoj mjeri u kojoj se
od tog uvoznika zahtijeva u skladu s clankom 27., bez odgode,
a najkasnije u roku od tri tjedna, podnosi revidirano izvjesée o
emisijama verifikatoru.
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Amandman 96

Prijedlog uredbe
Clanak 8. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Operatori i operatori rudnika pruzaju verifikatorima svu
potrebnu pomo¢ kako bi omogucili ili olaksali obavljanje zadaca
provjera iz ove Uredbe, posebno u pogledu pristupa prostorima i
predocavanja dokumentacije ili evidencija.

Izmjena

4. Operatori, operatori rudnika i uveznici, u onoj mjeri u
kojoj se od tih uvoznika zahtijeva u skladu s clankom 27.,
pruzaju verifikatorima svu potrebnu pomo¢ kako bi omoguéili
ili olaksali obavljanje zadaca provjera iz ove Uredbe, posebno u
pogledu pristupa prostorima i predocavanja dokumentacije ili
evidencija.

Amandman 97

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5.a  Troskovi nastali aktivnostima iz ovoga clanka uzimaju
se u obzir kako je navedeno u clanku 3.

Amandman 98

Prijedlog uredbe

Clanak 10. - stavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Pod uvjetom da je interes Unije zasticen, Medunarodnom
opservatoriju za emisije metana dodjeljuje se verifikacijska
uloga u pogledu podataka o emisijama metana, posebno u
pogledu sljede¢ih zadaca:

Izmjena

1. U izvrSavanju svojih obveza i izvrSavanju svojih ovlasti
prema ovoj Uredbi, verifikatori, nadleina tijela i Komisija
razmatraju informacije koje je javnosti stavio na raspolaganje
Medunarodni opservatorij za emisije metana (IMEO) posebno u
pogledu sljedecega:

Amandman 99

Prijedlog uredbe

Clanak 10. — stavak 1. - tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) izvjeséivanje o znacajnim odstupanjima utvrdenima medu

izvorima podataka.

Izmjena

(e) izvjes¢ivanje o znafajnim odstupanjima utvrdenima medu
izvorima podataka, ¢ime se doprinosi pouzdanosti znan-
stvenih metodologija;
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Amandman 100

Prijedlog uredbe

Clanak 10. - stavak 1. - tocka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ea) prijavljivanje superemitera utvrdenima s pomocu sustava

ranog otkrivanja i upozoravanja.

Amandman 101

Prijedlog uredbe
Clanak 10. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija moZe Medunarodnom opservatoriju za emisije
metana dostaviti podatke o emisijama metana koje su joj
nadlezna tijela stavila na raspolaganje u skladu s ovom
Uredbom.

Izmjena

2. Komisija dostavlja relevantne podatke o emisijama metana
Medunarodnom opservatoriju za emisije metana.

Amandman 102

Prijedlog uredbe
Clanak 10. - stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

3.  Informacije koje je izradio Medunarodni opservatorij za
emisije metana stavljaju se na raspolaganje javnosti i Komisiji.

Izmjena

Brise se.

Amandman 103

Prijedlog uredbe

Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Do ... [12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove
Uredbe] operatori podnose izvjes¢e nadleznim tijelima ko]e
sadrzava procijenjene emisije metana na razini izvora primje-
nom op¢ih emisijskih faktora, ali specificnih po izvorima, za sve
izvore.

Izmjena

1. Do ... [10 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove
Uredbe] operatorl podnose izvjes¢e nadleznim tijelima koje
sadrzava kvantifikaciju emisija metana na razini izvora
primjenom najmanje opcih emisijskih faktora za sve izvore.
Operatori mogu odluciti podnijeti izvjesce istovremeno u
skladu sa zahtjevima utvrdenima u stavku 2.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 104

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Operatori do ... [24 mjeseca od datuma stupanja na
snagu ove Uredbe] nadleznim tijelima podnose i izvjesée koje
sadrZava izravna mjerenja emisija metana na razini izvora za
poslovnu imovinu. Izvjes¢ivanje na takvoj razini moZe ukljuci-
vati mjerenje i uzorkovanje na razini izvora kao osnovu za
utvrdivanje specifiénih emisijskih faktora koji se upotrebljavaju
za procjenu emisija.

Izmjena

2. Operatori i poduzeéa s poslovnim nastanom u Uniji
nadleznim tijelima podnose izvjesCe koje sadrzava kvantifika-
ciju emisija metana na razini izvora:

(a) za poslovnu imovinu do... [12 mjeseci od datuma stupanja
na snagu ove Uredbe], i

(b) za neposlovnu imovinu do... [24 mjeseca od datuma
stupanja na snagu ove Uredbe], pod uvjetom da operator
tu imovinu nije prijavio u skladu s obvezom iz tocke (a).

Izvjes¢ivanje na takvoj razini ukljuuje izravno mjerenje i
uzorkovanje na razini izvora kao osnovu za utvrdivanje
specificnih emisijskih faktora koji se upotrebljavaju za kvanti-
fikaciju emisija.

Amandman 105

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 3. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Do ... [36 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i
do 30. oZujka svake godine nakon toga operatori podnose
izvjes¢e nadleznim tijelima koje sadrzava izravna mjerenja
emisija metana na razini izvora za poslovnu imovinu iz
stavka 2., dopunjeno mjerenjima emisija metana na razini
lokacije, ¢ime se omoguluje ocjena i provjera objedinjenih
procjena na razini izvora po lokaciji.

Izmjena

Operatori i poduzeéa s poslovnim nastanom u Uniji nadleznim
tijelima podnose izvjesée koje sadrzava kvantifikaciju emisija
metana na razini izvora, dopunjeno mjerenjima emisija metana
na razini lokacije, ¢ime se omoguéuje ocjena i provjera
objedinjenih procjena na razini izvora po lokaciji:

Amandman 106

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 3. - podstavak 1. - tocka a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) za poslovnu imovinu do... [24 mjeseca od datuma
stupanja na snagu ove Uredbe] i do 31. svibnja svake
godine nakon toga; i
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Amandman 107

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 3. — podstavak 1. - tocka b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) za neposlovnu imovinu do... [42 mjeseca od datuma
stupanja na snagu ove Uredbe] i do 31. svibnja svake
godine nakon toga, pod uvjetom da ih operator nije
prijavio u skladu s tockom (a).

Amandman 108

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Prije nego $to ih podnesu nadleznim tijelima, operatori
osiguravaju da izvje$¢a iz ovog stavka ocijeni verifikator te
prilazu izjavu o provjeri izdanu u skladu s ¢lancima 8. i 9.

Izmjena

Prije nego $to ih podnesu nadleznim tijelima, operatori i
poduzeéa osiguravaju da izvjeS¢a iz ovog stavka ocijeni
verifikator te prilazu izjavu o provjeri izdanu u skladu s
¢lancima 8.1 9.

Amandman 109

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. Poduzeta s poslovnim nastanom u Uniji do ... [36
mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe] nadleZnim
tijelima podnose izvjeste koje sadriava izravna mjerenja
emisija metana na razini izvora za neposlovnu imovinu.
Izvjeséivanje na takvoj razini moZe ukljulivati mjerenje i
uzorkovanje na razini izvora kao osnovu za utvrdivanje
specificnih  emisijskih faktora koji se upotrebljavaju za
procjenu emisija.

Izmjena

Brise se.
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Amandman 110

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 5. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Do ... [48 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i
do 30. oZujka svake godine nakon toga poduzeca s poslovnim
nastanom u Uniji podnose izvjeste nadleZnim tijelima koje
sadrZava izravha mjerenja emisija metana na razini izvora za
neposlovnu imovinu navedenu u stavku 4., dopunjeno
mjerenjima emisija metana na razini lokacije, Cime se
omogucuje ocjena i provjera objedinjenih procjena na razini
izvora po lokaciji.

Amandman 111

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 5. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Prije nego Sto ih podnesu nadleZnim tijelima, poduzeéa
osiguravaju da izvjeséa iz ovog stavka ocijeni verifikator te
prilaZu izjavu o provjeri izdanu u skladu s clancima 8. i 9.

Amandman 112

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 6. — podstavak 1. - tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(¢) detaljne informacije o metodologijama kvantifikacije koje se
primjenjuju za mjerenje emisija metana;

Izmjena
Brise se.

Izmjena
Brise se.

Izmjena

(c) detaljne informacije o metodologijama kvantifikacije;

Amandman 113

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 6. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Komisija provedbenim aktima utvrduje predlozak za izvjesca iz
stavaka 2., 3., 4. i 5. Ti se provedbeni akti donose u skladu sa
postupkom iz ¢lanka 32. stavka 2.

Izmjena

Komisija provedbenim aktima utvrduje predlozak za izvjesca iz
ovog clanka, uzimajuéi u obzir vel postojeca nacionalna
izvjeséa o inventaru. Ti se provedbeni akti donose u skladu sa
postupkom iz clanka 32. stavka 2. Do donoSenja tih pro-
vedbenih akata operatori i poduzeéa koriste se dokumentima s
tehnickim smjernicama i predloscima za izvjeséa iz OGMP-a
2.0 za operacije u pocetnom, srednjem i zadnjem dijelu lanca,
ovisno o slucaju.
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Amandman 114

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. Za mjerenja na razini lokacije iz stavaka 3. i 5.
upotrebljavaju se odgovarajuée tchnologije kvantifikacije kojima
se mogu osigurati takva mjerenja.

Izmjena

7. Za mjerenja na razini lokacije iz stavka 3. upotrebljavaju
se odobrene tehnologije kvantifikacije emisija koje su razvila
odgovarajuéa europska ili medunarodna tijela za normizaciju.
Dok se takvi standardi ne uspostave, operatori i poduzeca,
prema potrebi, koriste dokumente s tehnickim uputama
OGMP-a 2.0 i slijede najsuvremenije industrijske prakse i
najbolje dostupne tehnologije za mjerenje emisija metana.

Amandman 115

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

8. U slucaju znatnih odstupanja izmedu emisija kvantifici-
ranih primjenom metoda na razini izvora i emisija koje
proizlaze iz mjerenja na razini lokacije, dodatna mjerenja
provode se u istom izvjeStajnom razdoblju.

Izmjena

8. U slucaju znatnih odstupanja izmedu emisija na razini
izvora i emisija iz mjerenja na razini lokacije, izvjeséa iz stavka
3. ukljucuju razloge odstupanja. Ako odstupanje nije poslje-
dica nesigurnosti upotrijebljene tehnologije kvantifikacije ili
okolisnih uvjeta, sljedeCe dodatne mjere provode se u istom
izvjestajnom razdoblju:

Amandman 116

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 8. — toka a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) ako je mjerenje na razini lokacije u statisticki znacajnoj
mjeri vece od inventara na razini izvora, operator ukljucuje
dokumentaciju u izvjeséu za uskladivanje inventara na
razini izvora s mjerenjem na razini lokacije te aZurira svoj
inventar na razini izvora kako bi odraZavao visa mjerenja
na razini lokacije;
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Amandman 117

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 8. - tocka b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) ako je mjerenje na razini lokacije u statisticki znacajnoj
mjeri niZe od inventara na razini izvora, operator
preispituje minimalnu granicu otkrivanja mjernih uredaja
na razini lokacije kako bi potvrdio da je minimalna
granica otkrivanja dovoljno niska za otkrivanje ocekivanih
razina emisija iz pojedinacne komponente; ako minimalna
granica otkrivanja nije dovoljno niska, operator ponovno
obavlja mjerenje uredajem s dovoljno niskom minimalnom
granicom otkrivanja u istoj kalendarskoj godini i uspore-
duje taj rezultat s inventarom na razini izvora; ako se
utvrdi da je minimalna granica otkrivanja prikladna,
operator u izvjeSée ukljucuje dokumentaciju koja navodi
razloge za odstupanje.

Amandman 118

Prijedlog uredbe
Clanak 12. - stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9.  Mjerenja emisija metana za plinsku infrastrukturu
provode se u skladu s odgovarajuéim europskim (CEN) ili
medunarodnim (ISO) normama za kvantifikaciju emisija
metana.

Izmjena

9. Komisija do ... [9 mjeseci od datuma stupanja na snagu
ove Uredbe] donosi delegirane akte u skladu s clankom 31. radi
dopune ove Uredbe utvrdivanjem specifikacija primjenjivih na
izravna mijerenja i kvantifikaciju emisija metana. Te se
specifikacije primjenjuju na zahtjeve za norme koje izdaje
Komisija za potrebe ovog clanka.

Amandman 119

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 11.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

11.a  Pralenje i izvjes¢ivanje odnose se na potencijal za
globalno zagrijavanje, koji je u razdoblju od 100 godina
29,8 puta veli od ugljikova dioksida i 82,5 puta snazniji od
ugljicnog dioksida u razdoblju od 20 godina (*%).

()  Sesto izvjeste IPCCA-a o procjeni potencijala globalnog
zatopljenja  —  https://www.ercevolution.energy/ipcc-sixth-
assessment-report/
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Amandman 120

Prijedlog uredbe
Clanak 13. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Operatori poduzimaju sve mjere koje su im na raspolaganju
kako bi sprijecili i sveli na najmanju mogucu mjeru emisije
metana u svojem poslovanju.

Izmjena

1. Operatori poduzimaju sve odgovarajuce mjere ublazava-
nja koje su im na raspolaganju kako bi sprijecili i sveli na
najmanju moguéu mjeru emisije metana u svojem poslovanju.

Amandman 121

Prijedlog uredbe

Clanak 13. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

l.a  Komisija do... [Sest mjeseci nakon datuma stupanja na
snagu ove Uredbe], Parlamentu i Vijecu podnosi izvjesée o
ucinku uvodenja ambicioznog uzlaznog standarda ulinkovito-
sti za intenzitet emisija metana za naftu i plin koji je uvezen ili
izvaden unutar Unije. Komisija posebno procjenjuje postav-
ljanje standarda intenziteta metana koji je manji ili jednak
0,2 %.

Amandman 122

Prijedlog uredbe
Clanak 13. - stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1.b  Prije donoSenja delegiranog akta iz stavka 1.c, Komisija
provodi procjenu ucinka, posebno ocjenjujuci posljedice na
klimu i sigurnost opskrbe energijom u Uniji, u potpunosti
postujuéi Uredbu (EU) 2021/1119.

Amandman 123

Prijedlog uredbe

Clanak 13. - stavak 1.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

l.c  Komisija do ... [18 mjeseci nakon datuma stupanja na
snagu ove Uredbe] donosi delegirani akt u skladu s clankom
31. radi dopune ove Uredbe utvrdivanjem standarda ucinko-
vitosti iz stavka l.a kojim se odreduje intenzitet emisije
metana za ulazni sektor koji se treba postiéi do... [3 godine od
datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i metodologiju za jasno
definiranje pouzdane metrike intenziteta emisije metana.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 124

Prijedlog uredbe
Clanak 13. - stavak 1.d (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1.d  Komisija donosi delegirane akte u skladu s clankom 31.

radi dopune ove Uredbe utvrdivanjem razine intenziteta emisije
za sektore na sredini i na kraju proizvodnog lanca koje treba
postici.

Amandman 125

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Do ... [tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
operatori nadleZnim tijelima podnose program otkrivanja i
saniranja istjecanja u kojem se detaljno opisuje sadrzaj pregleda
koje treba provesti u skladu sa zahtjevima iz ovog ¢lanka.

Izmjena

Do ... [Sest mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
operatori nadleznim tijelima podnose program otkrivanja i
saniranja istjecanja u kojem se detaljno opisuje sadrzaj pregleda i
aktivnosti koje treba provesti u skladu sa zahtjevima iz ovog
¢lanka.

Amandman 126

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

l.a  Ne dovodeéi u pitanje Uredbu (EU) br. 1025/2012,
Unija nastoji da odgovarajule organizacije za normizaciju
pravodobno razviju europske standarde koji sadrZe tehnicke
specifikacije u pogledu pregleda radi otkrivanja i saniranja
istjecanja i aktivnosti za potrebe ovog clanka.

Komisija je ovlastena donositi delegirane akte u skladu s
clankom 31. radi dopune ove Uredbe kako bi zahtijevala
uskladenost s tehnickim specifikacijama iz prvog podstavka,
aZurirala upuéivanja na te europske standarde i utvrdivala
tehnicke specifikacije u pogledu pregleda radi otkrivanja i
saniranja istjecanja, kada je to prikladno. Dok se takve
specifikacije ne uspostave, operatori koriste prakse, tehnolo-
gije, procese i razinu strucnosti koji bi se olekivali od vodeceg
pruZatelja usluga za ispunjavanje obveza navedenih u ovom
clanku i, ako se tako traZi, nadleZnim tijelima i verifikatorima
pruZaju informacije o koristenim standardima ili metodologi-
jama.
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Amandman 127

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Do ... [6 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
operatori provode pregled svih relevantnih komponenata za koje
su odgovorni u skladu s programom otkrivanja i saniranja
istjecanja iz stavka 1.

Izmjena

Do ... [9 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
operatori provode pregled svih relevantnih komponenata za koje
su odgovorni u skladu s programom otkrivanja i saniranja
istjecanja iz stavka 1.

Amandman 128 i 270cp1

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 2. - podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Nakon toga, pregledi radi otkrivanja i saniranja istjecanja

ponavljaju se svaka tri mjeseca.

Izmjena

Nakon toga, pregledi radi otkrivanja i saniranja istjecanja
provode se sljedecom ulestaloséu:

Amandman 129

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 2. — podstavak 2. - tocka a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) jednom svaka dva mjeseca za sve nadzemne komponente
koje koriste uredaje za otkrivanje s minimalnom granicom
otkrivanja iz stavka 3. tocke (a);

Amandman 130

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 2. — podstavak 2. — tocka b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) jednom svaka Cetiri mjeseca za sve nadzemne komponente
koje koriste uredaje za otkrivanje s minimalnom granicom
otkrivanja iz stavka 3. tocke (b);

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 131
Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 2. — podstavak 2. — tocka ¢ (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) jednom svakih pet mjeseci ili na razinama ucestalosti
odredenim u Dijelu 1. Priloga I, za sve podzemne
komponente koje koriste uredaje za otkrivanje s mini-
malnom granicom otkrivanja iz stavka 3. tocke (c);

Amandman 132
Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Pri provedbi pregleda operatori upotrebljavaju uredaje koji 3. Pri provedbi pregleda operatori se sluze uredajima za
omoguluju otkrivanje gubitka metana iz komponenata u otkrivanje Cija je minimalna granicna vrijednost otkrivanja
vrijednosti 500 dijelova na milijun ili vise. kako slijedi:

Amandman 133
Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 3. — tocka a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) 17 grama na sat metana pri standardnoj temperaturi i
tlaku; pregled se provodi na razini svakog pojedinacnog
potencijalnog izvora emisije;

Amandman 134
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 3. - tocka b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) 50 dijelova na milijun u volumenu metana ili 1 gram na
sat; pregled se provodi na razini svakog pojedinacnog
potencijalnog izvora emisije za nadzemne komponente;
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Amandman 135

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 3. - tocka ¢ (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) 500 dijelova na milijun ili 5 grama metana po satu za
podzemne komponente.

Amandman 136

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Operatori provode saniranje ili zamjenjuju sve komponente za
koje se utvrdi da emitiraju metan u vrijednosti 500 dijelova na
milijun ili vise.

Izmjena

Operatori provode saniranje ili zamjenjuju sve komponente kod
kojih se utvrdi istjecanje metana.

Amandman 137

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Saniranje ili zamjena komponenata iz prvog podstavka obavlja
se odmah nakon otkrivanja ili $to je prije moguée nakon
otkrivanja, ali ne kasnije od pet dana nakon otkrivanja, pod
uvjetom da operatori mogu dokazati da sigurnosni ili tehnicki
aspekti ne dopustaju hitno djelovanje te pod uvjetom da
operatori utvrde program sanacije i pracenja.

Izmjena

Sanacija ili zamjena komponenti iz oveg stavka obavlja se
odmah nakon otkrivanja ili $to je prije moguce za prvi pokusaj,
a najkasnije u roku od pet dana. Sanacije ili zamjene navedeni u
ovom stavku koriste najsuvremenije tehnologije i materijale
koji pruZaju dugotrajnu zastitu od bududleg istjecanja.

Ako operatori mogu dokazati da sanacija iz ovog stavka nije
uspjesna ili moguéa u roku od pet dana zbog sigurnosnih ili
tehnickih aspekata, operatori nadleznim tijelima dostavljaju
dokaze o kasnjenju i utvrduju program sanacije i praenja
najkasnije 5 dana nakon otkrivanja. Program sanacije i
pratenja iz ovog podstavka odreduje se na nacin da se
utvrdena istjecanja saniraju u roku od 30 dana nakon
otkrivanja.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 138
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Sigurnosna i tehnic¢ka pitanja koja ne dopustaju trenutacno Sigurnosna i tehnicka pitanja, kako je navedeno u drugom i
djelovanje, kako je navedeno u drugom pedstavku, ogranic¢ena treCem podstavku, ograniCena su na sljedee aspekte:

su pitanja sigurnosti osoblja i ljudi u blizini, utjecaja na okolis,
koncentracije gubitka metana, pristupacnosti komponente i
dostupnosti zamjenske komponente. Pitanja utjecaja na okolis
mogu ukljucivati slucajeve u kojima bi saniranje moglo dovesti
do vece razine emisija metana nego ako do saniranja ne dode.

Amandman 139
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 3. — tocka a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) sigurnost osoblja i ljudi u blizini otkrivenog istjecanja;

Amandman 140
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 3. — tocka b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) sve negativne ucinke na okolis uslijed poduzimanja radnji
ako se moZe dokazati da bi ti ucinci bili veéi od koristi za
okolis uslijed poduzimanja radnji, kao na primjer kada bi
sanacija mogla dovesti do vise ukupne razine emisija
metana nego $to bi to bio slucaj da se sanacija ne provede;

Amandman 141
Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 3. - tocka c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) dostupnost komponente, ukljucujuéi sve dozvole za pristup;
odnosno
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Amandman 142

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 3. - tocka d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(d) nedostupnost zamjenskih dijelova potrebnih za popravak
komponente ili komponenti potrebnih za zamjenu.

Amandman 143

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4. — podstavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako je prije saniranja ili zamjene potrebno iskljuciti sustav,
operatori moraju smanjiti istjecanje unutar jednog dana od
otkrivanja i sanirati istjecanje do kraja sljedeceg planiranog
isklju¢ivanja sustava ili u roku od godine dana, ovisno o tome
§to nastupi ranije.

Izmjena

Ako je, zbog toga Sto vrijedi jedan ili viSe uvjeta iz tocaka (a)
do (d) prije saniranja ili zamjene potrebno iskljuciti sustav,
operatori moraju smanjiti istjecanje unutar jednog dana od
otkrivanja i sanirati istjecanje do kraja sljedeceg planiranog
isklju¢ivanja sustava ili u roku od godine dana, ovisno o tome
Sto nastupi ranije.

Amandman 144

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 4. - podstavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Operatori uspostavljaju, odrZavaju i stavljaju na raspolaganje
nadleZnim tijelima evidenciju svih odluka o odgodi sanacije u
skladu s ovim clankom, ukljucujuéi sve potrebne dokaze koji
opravdavaju svaku odluku i odgovarajule programe sanacije i
pracenja. Operatori taj podatak bez odgode unose u evidenciju.
Nadlezna tijela mogu zahtijevati od operatora da izmijeni
raspored sanacije uzimajuéi u obzir zahtjeve iz ove Uredbe.

Amandman 145

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 5. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Neovisno o stavku 2., operatori ispituju komponente za koje je
tijekom bilo kojeg prethodnog pregleda utvrdeno da emitiraju
metan u vrijednosti 500 dijelova na milijun ili vie, $to je prije
moguce nakon sanacije obavljene u skladu sa stavkom 4., a
najkasnije 15 dana nakon toga, kako bi osigurali uspjesnu
sanaciju.

Izmjena

Neovisno o stavku 2., operatori ponovno ispituju komponente
nakon sanacije kod kojih je utvrdeno istjecanje metana, odmah
nakon sanacije obavljene u skladu sa stavkom 4., a najkasnije 30
dana nakon toga, kako bi osigurali uspjesnu sanaciju.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Amandman 146

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 5. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Neovisno o stavku 2., operatori ispituju komponente za koje je
utvrdeno da emitiraju metan u vrijednosti manjoj od 500
dijelova na milijun najkasnije tri mjeseca nakon otkrivanja
emisija kako bi provjerili je li se promijenila koli¢ina gubitka
metana.

Amandman 147

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 5. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako se utvrdi vedi rizik za sigurnost ili veéi rizik od gubitaka
metana, nadleZna tijela mogu preporuciti cesée provodenje
pregleda relevantnih komponenata.

Amandman 148

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ne dovodedi u pitanje obveze izvjeScivanja u skladu sa
stavkom 7., operatori evidentiraju sva utvrdena istjecanja, bez
obzira na njihovu koli¢inu, i kontinuirano ih pregledavaju kako
bi osigurali da su sanirana u skladu sa stavkom 4.

Izmjena
Brise se.

Izmjena
Brise se.

Izmjena

Ne dovodedi u pitanje obveze izvjeScivanja u skladu sa
stavkom 7., operatori evidentiraju sva utvrdena istjecanja, bez
obzira na njihovu koli¢inu, i redovito ih pregledavaju i
osiguravaju da su sanirana u skladu sa stavkom 4.

Amandman 149

Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 7. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

U roku od mjesec dana nakon svakog pregleda operatori
nadleznim tijelima drzave ¢lanice u kojoj se nalazi relevantna
imovina podnose izvjeiée s rezultatima pregleda te program
saniranja i pracenja. Izvje$ce ukljucuje barem elemente utvrdene
u Prilogu L

Izmjena

Svake godine operatori nadleznim tijelima drzave ¢lanice u kojoj
se nalazi relevantna imovina podnose izvjeile sa saZetkom
rezultata svih dovrSenih pregleda i svih odgovarajuih pro-
grama saniranja i pracenja tijekom prethodne godine. Izvjesce
uklju¢uje barem elemente utvrdene u Prilogu L.
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Amandman 150
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 7. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Nadlezna tijela mogu zahtijevati od operatora da izmijeni Brise se.
izvjesée ili program saniranja i pralenja uzimajuéi u obzir
zahtjeve iz ove Uredbe.
Amandman 151
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 9.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

9.  Za potrebe pregleda, drzave clanice pruZateljima usluga 9.  Za potrebe pregleda, drzave clanice pruzateljima usluga i
stavljaju na raspolaganje certifikacijske, akreditacijske ili jedna- operatorima stavljaju na raspolaganje certifikacijske, akreditacij-
kovrijedne kvalifikacijske programe, ukljuc¢ujuéi odgovarajuce ske ili jednakovrijedne kvalifikacijske programe, ukljucujuci
programe osposobljavanja. odgovarajue programe osposobljavanja.

Amandman 152
Prijedlog uredbe

Clanak 15. — stavak 2. — uvodni dio

Izmjena

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Ispustanje i spaljivanje na baklji dopusteni su samo u

2. Ispustanje je dopusteno samo u sljedeéim situacijama:
sljedecim situacijama:

Amandman 153
Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 2. — tocka a

Izmjena

Tekst koji je predlozila Komisija

(@) u kriznoj situaciji ili u slucaju kvara; ili () u kriznoj situaciji ili u slucaju kvara.

Amandman 154
Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 2. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(b) ako je to neizbjezno i nuZno potrebno za rad, popravak, Brise se.
odriavanje ili ispitivanje komponenata ili opreme i
podloZno obvezama izvjeséivanja iz dlanka 16.
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Amandman 155

Prijedlog uredbe

Clanak 15. — stavak 3. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ispustanje u skladu sa stavkom 2. tockom (b) ukljucuje
sliedeée posebne situacije u kojima se ispustanje ne moze u
potpunosti izbjedi:

Izmjena

3. Uz stavak 2. tocku (a), ispustanje i spaljivanje na baklji
dopusteno je samo u sljede¢im posebnim situacijama u kojima
se ispustanje ili spaljivanje na baklji, prema potrebi, ne moze u
potpunosti izbjei ili je nuzno iz sigurnosnih razloga:

Amandman 156

Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 3. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) tiekom uobicajenog rada odredenih komponenata, pod
uvjetom da oprema zadovoljava sve navedene standarde
opreme te da se pravilno odrzava i podvrgava redovitim
inspekcijskim pregledima kako bi se gubici metana sveli na
najmanju moguéu mjeru;

Izmjena

(@) tijekom normalnog rada pneumatskih uredaja i crpki, brtvi
za suhi plin, kompresora, spremnika atmosferskog tlaka ili
drugih komponenti konstruiranih za ispustanje, pod
uvjetom da oprema zadovoljava sve navedene standarde
opreme utvrdene u skladu sa stavkom 5.b te da se pravilno
odrzava i podvrgava redovitim inspekcijskim pregledima
kako bi se gubici metana sveli na najmanju mogucu mjeru,

Amandman 157

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 3. — tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) tijekom mjerenja ili uzorkovanja iz spremnika za pohranu ili
druge niskotlacne posude;

Izmjena

(c) tijekom mjerenja ili uzorkovanja iz spremnika za pohranu ili
druge niskotlacne posude, pod uvjetom da taj spremnik ili
posuda ispunjava standarde utvrdene u skladu sa
stavkom 5.b;

Amandman 158

Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 3. — tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) tijekom utovara tekuéina iz spremnika ili druge niskotla¢ne
posude u prijevozno vozilo u skladu s primjenjivim
standardima;

Izmjena

(d) tijekom utovara tekuéina iz spremnika ili druge niskotla¢ne
posude u prijevozno vozilo u skladu s primjenjivim
standardima, pod uvjetom da spremnik ili posuda ispunjava
standarde utvrdene u skladu sa stavkom 5.b;
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Amandman 159

Prijedlog uredbe

Clanak 15. - stavak 3. — tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) tijekom popravaka i odrzavanja, ukljucujuéi opremu za
ispuhivanje i dekompresiju radi provodenja popravaka i
odrzavanja;

Izmjena

(e) tijekom popravaka, odrzavanja, postupaka ispitivanja i
stavljanja izvan pogona, ukljuCujuéi opremu za ispuhivanje
i dekompresiju radi provodenja popravaka i odrzavanja;

Amandman 160

Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Ako je ispustanje dopusteno u skladu sa stavcima 2. i 3.,
operatori ispustaju samo ako spaljivanje na baklji nije tehnicki
izvedivo ili ako bi moglo ugroziti sigurnost poslovanja ili
osoblja. U takvoj situaciji, u okviru obveza izvjes¢ivanja
utvrdenih u ¢lanku 16., operatori dokazuju nadleznim tijelima
potrebu za ispustanjem umjesto spaljivanja na baklji.

Izmjena

4. Ako je ispustanje dopusteno u skladu sa stavkom 2.,
operatori ispustaju samo ako spaljivanje na baklji nije tehnicki
izvedivo zbog nedostatka zapaljivosti, nesposobnosti odrZava-
nja plamena, sigurnosnih rizika, kada je ulinak mjera
ublaZavanja na okolis ili klimu veéi od koristi, ili ako bi to
moglo ugroziti sigurnost poslovanja ili osoblja. U takvoj situaciji,
u okviru obveza izvjes¢ivanja utvrdenih u ¢lanku 16., operatori
dokazuju nadleznim tijelima potrebu za ispustanjem umjesto
spaljivanja na baklji.

Amandman 161

Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

4.a  Ako je za opremu za ispustanje dostupna alternativna
oprema koja ne uzrokuje emisije, zamjenjuje tu opremu do
31. prosinca 2026., pod uvjetom da oprema koja nije
namijenjena ispustanju zadovoljava standarde utvrdene u
skladu sa stavkom 5.b.
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Amandman 162

Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Spaljivanje na baklji dopusteno je samo ako nije izvedivo
ponovno ubrizgavanje, iskoristavanje na licu mjesta ili otprema
metana na trziste zbog razloga koji nisu gospodarskog karaktera.
U takvoj situaciji, u okviru obveza izvjes¢ivanja utvrdenih u
¢lanku 16., operatori dokazuju nadleznim tijelima potrebu za
odabirom spaljivanja na baklji umjesto ponovnog ubrizgavanja,
iskoristavanja na licu mjesta ili otpreme metana na trZiste.

Izmjena

5. Osim uvjeta iz stavka 2., spaljivanje na baklji dopusteno
je samo ako nije izvedivo ponovno ubrizgavanje, iskoriStavanje
na licu mjesta, prerada plina ili otprema metana na trZiSte zbog
razloga koji nisu gospodarskog karaktera. U takvoj situaciji, u
okviru obveza izvjes¢ivanja utvrdenih u ¢lanku 16., operatori
dokazuju nadleznim tijelima potrebu za odabirom spaljivanja na
baklji umjesto ponovnog ubrizgavanja, iskoristavanja na licu
mjesta ili otpreme metana na trziste.

Amandman 163
Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5.a  Ako je lokacija u cijelosti ili djelomitno izgradena,
zamijenjena ili obnovljena, operatori upotrebljavaju samo
pneumatske regulatore i pumpe s nultim emisijama na toj
lokaciji.

Amandman 164
Prijedlog uredbe
Clanak 15. - stavak 5.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5.b  Komisija do ... [24 mjeseca od datuma stupanja na
snagu ove Uredbe] donosi delegirane akte u skladu s
clankom 31. radi dopune ove Uredbe ukljucivanjem i
utvrdivanjem primjenjivosti tehnoloskih standarda za opremu
s nultom emisijom namijenjenu za ispustanje i spaljivanje na
baklji. Komisija je ovlastena revidirati takve delegirane akte u
skladu s tehnoloskim razvojem.
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Amandman 165

Prijedlog uredbe

Clanak 15. - stavak 5.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5.c  Ako je za provedbu ovog clanka potrebna dozvola ili bilo
koje drugo administrativno odobrenje relevantnih tijela ili ako
nedostupnost opreme za ispustanje ili spaljivanje na baklji
uzrokuje iznimno kasnjenje mjera potrebnih za tu provedbu,
operatori nadleZnim tijelima dostavljaju detaljni raspored
takve provedbe. Operatori bez odlaganju pocinju s provedbom.
Nadlezna tijela mogu zahtijevati izmjene rasporeda.

Amandman 166

Prijedlog uredbe

Clanak 16. - stavak 1. — podstavak 1. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) uzrokovanima kriznom situacijom ili kvarom;

Izmjena

(a) uzrokovanima kriznom situacijom, kvarom ili;

Amandman 167

Prijedlog uredbe
Clanak 17. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Ako je postrojenje izgradeno, zamijenjeno ili obnovljeno
ili ako su ugradeni novi vrsni dijelovi baklji ili drugi uredaji za
izgaranje, operatori ugraduju samo uredaje za izgaranje koji su
opremljeni automatskim paljenjem ili pilotskim plamenikom
koji radi kontinuirano te koji ucinkovito postizu potpuno
unistavanje i uklanjanje ugljikovodika.

Izmjena

1. Operatori do... [18 mjeseci od datuma stupanja na snagu
ove Uredbe] ugraduju sve vrsne dijelove baklji koje koriste
uredaje za izgaranje koji su opremljeni automatskim paljenjem
ili pilotskim plamenikom koji radi kontinuirano te koji
ucinkovito postizu uniStavanje i uklanjanje najmanje 99 %
ugljikovodika.

Amandman 168

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Operatori osiguravaju da svi vr$ni dijelovi baklji ili drugi
uredaji za izgaranje ispunjavaju zahtjeve iz stavka 1. do ... [12

mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe].

Izmjena

Brise se.
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Amandman 169

Prijedlog uredbe
Clanak 17. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Operatori provode tjedne inspekcije vr$nih dijelova baklji u
skladu s elementima utvrdenima u Prilogu IIL

Izmjena

3. Operatori provode tjedne inspekcije vr$nih dijelova baklji u
skladu s elementima utvrdenima u Prilogu IIl. Kao alternativa
tjednim inspekcijama vrsnih dijelova baklji, operatori mogu
koristiti uredaje za daljinsko ili automatizirano kontinuirano
pralenje, ako to odobre nadleZna tijela, za prikupljanje
podataka vrsnih dijelova baklji iz toaka (i) i (ii) trefeg
podstavka Priloga III. Ako se otkriju nepravilnosti, operatori
istraZuju uzrok nepravilnosti i otklanjaju ih u roku od 6 sati ili,
u slucaju loSeg vremena ili drugih ekstremnih uvjeta, u roku od
24 sata.

Amandman 170

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Do ... [12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove
Uredbe] drzave ¢lanice uspostavljaju i objavljuju popis svih
neaktivnih buSotina na svojem drzavnom podrudju ili u njihovoj
nadleznosti koji uklju¢uje barem elemente iz Priloga IV.

Izmjena

1. Do ... [6 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe
drzave ¢lanice uspostavljaju i objavljuju popis svih neaktivnih
busotina te busotina trajno zatvorenih cementnim Cepom i
napustenih busotina na svojem drzavnom podru¢ju ili u
njihovoj nadleznosti koji uklju¢uje barem elemente iz Priloga IV.

Amandman 171

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Do

neaktivne busotine.

- [18 mijeseci od datuma stupanja na snagu ove
Uredbe] oprema za mjerenje emisija metana ugraduje se u sve

Izmjena

Brise se.
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Amandman 172

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Izvjes¢a koja sadrzavaju mjerenja iz stavka 2. podnose se
nadleznim tijelima do ... [24 mjeseca od datuma stupanja na
snagu ove Uredbe] i do 30. ozujka svake godine nakon toga i
obuhvacdaju posljednju kalendarsku godinu za koju su dostupni
podaci. Prije podnosenja nadleznim tijelima, izvje$c¢a iz ovog
stavka ocjenjuje verifikator i prilaze im se izjava o provjeri
izdana u skladu s ¢lancima 8.1 9.

Izmjena

3. Izvjes¢a koja sadriavaju informacije o kvantifikaciji
emisija metana u zrak i vodu, prema potrebi, iz svih busotina
iz stavka 1. podnose se nadleznim tijelima do ... [18 mjeseci od
datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i do 30. ozujka svake
godine nakon toga i obuhvacaju posljednju kalendarsku godinu
za koju su dostupni podaci.

Ako se nadleznim tijelima pruZe pouzdani dokazi kojima se
dokazuje da u posljednjih pet godina nema emisija metana iz
busotina trajno zatvorenih cementnim lepom i napustenih
busotina, obveza izvjestivanja utvrdena u ovom stavku ne
primjenjuje se na te busotine.

Prije podnoSenja nadleznim tijelima, izvje$¢a iz ovog stavka
ocjenjuje verifikator i prilaze im se izjava o provjeri izdana u
skladu s ¢lancima 8. i 9.

Amandman 173

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Nadlezna tijela stavljaju izvjes¢a iz ovog c¢lanka na
raspolaganje javnosti i Komisiji u roku od tri mjeseca nakon
Sto ih operatori podnesu i u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4.

Izmjena

4. Nadlezna tijela stavljaju izvjes¢a iz ovog c¢lanka na
raspolaganje javnosti i Komisiji u roku od tri mjeseca nakon
podnosenja i u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4.

Amandman 174

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave clanice odgovorne su za ispunjavanje obveza
utvrdenih u stavcima 2. i 3., osim ako se mozZe utvrditi
odgovorna strana, u kojem slucaju ta strana snosi odgovornost.

Izmjena

5. Drzave clanice odgovorne su za ispunjavanje obveza
utvrdenih u stavku 2., osim ako se moze utvrditi odgovorna
strana, u kojem slucaju ta strana snosi odgovornost.
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Amandman 175

Prijedlog uredbe
Clanak 18. - stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave ¢lanice izraduju i provede plan ublazavanja kako bi
sanirale, obnovile i cementnim ¢epom trajno zatvorile neaktivne
busotine koje se nalaze na njihovu drzavnom podrugju.

Izmjena

Do ...[12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
drzave clanice ili odgovorna stranka izraduju i provode plan
ublazavanja kako bi sanirale, obnovile i cementnim ¢epom
trajno zatvorile neaktivne buSotine koje se nalaze na njihovu
drzavnom podrudju te ga provode do ... [24 mjeseca od datuma
stupanja na snagu ove Uredbe].

Amandman 176

Prijedlog uredbe

Clanak 18. - stavak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6.a  Pri utvrdivanju neaktivnih, trajno zatvorenih cement-
nim Cepom i napustenih busSotina, drZave clanice provode
pouzdanu i objektivau procjenu na temelju najnovijih
znanstvenih saznanja, ukljucujuci podatke IMEO-a.

Amandman 177

Prijedlog uredbe
Clanak 19. - stavak 2. - tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) emisije metana koje nastaju tijekom aktivnosti nakon
prestanka vadenja ugljena.

Izmjena

(c) emisije metana koje nastaju tijekom aktivnosti nakon
prestanka vadenja ugljena i unutar podrudja ugljenokopa.

Amandman 178

Prijedlog uredbe
Clanak 20. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. U podzemnim ugljenokopima operatori rudnika provode
kontinuirano mjerenje emisija metana iz ventilacijskog zraka i
kvantifikaciju na svim oknima ispusne ventilacije kojima se
koristi operator rudnika, primjenom uredaja s pragom
osjetljivosti na koncentraciju metana od najmanje 100 dijelova
na milijun. Usto provode mjeseCna mjerenja na temelju uzoraka.

Izmjena

1. U podzemnim ugljenokopima operatori rudnika pro-
vode kontinuirano mjerenje i kvantifikaciju izravnih emisija
metana na razini izvora na svim oknima ispusne ventilacije.
Operatori rudnika izvjeséuju nadlezna tijela o ispustanjima
metana po ventilacijskim oknima i po godini u kilotonama (kt)
metana, koristeéi opremu i metodologije koje omogucuju
preciznost mjerenja uz dopusteno odstupanje od 0,5 kt/godis-
nje metana ili 5 % prijavljenog iznosa. Usto provode mjesecna
mjerenja na temelju uzoraka.

60/86

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj



SL C, 15.12.2023.

HR

Amandman 179

Prijedlog uredbe
Clanak 20. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Operatori drenaznih stanica kontinuirano mjere kolicine
ispustenog i na baklji spaljenog metana bez obzira na razloge
takvog ispustanja i spaljivanja na baklji.

Izmjena

2. Operatori drenaznih stanica kontinuirano na razini izvora
emisije izravno mjere i kvantificiraju ukupne kolicine ispu-
Stenog i na baklji spaljenog metana bez obzira na razloge takvog
ispustanja i spaljivanja na baklji.

Amandman 180

Prijedlog uredbe
Clanak 20. - stavak 4. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Kad je rije¢ o kontinuiranim mjerenjima iz stavaka 1. i 2., ako
dio mjerne opreme ne radi odredeno vrijeme, oc¢itanja provedena
tijekom razdoblja u kojima je oprema radila mogu se upotrijebiti
za proc¢jenu podataka na proporcionalnoj osnovi za razdoblje u
kojem oprema nije radila.

Izmjena

Kad je rije¢ o kontinuiranim izravnim mjerenjima na razini
izvora i kvantifikacijama iz stavaka 1. i 2., ako dio mjerne
opreme ne radi odredeno vrijeme, oéitanja provedena tijekom
razdoblja u kojima je oprema radila mogu se upotrijebiti za
procjenu podataka na razmjernoj osnovi za razdoblje u kojem
oprema nije radila.

Amandman 181

Prijedlog uredbe
Clanak 20. - stavak 4. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Oprema koja se upotrebljava za kontinuirana mjerenja iz stavaka
1.1 2. mora raditi viSe od 90 % vremena u kojem se upotrebljava
za pracenje emisije, ne racunajuéi vrijeme prekida rada radi
ponovnog umjeravanja.

Izmjena

Oprema koja se upotrebljava za kontinuirana izravna mjerenja i
kvantifikacija na razini izvora iz stavaka 1. i 2. mora raditi vise
od 90 % vremena u kojem se upotrebljava za pracenje emisije, ne
racunajudi vrijeme prekida rada radi ponovnog umjeravanja.

Amandman 182

Prijedlog uredbe
Clanak 20. - stavak 5.

Tekst koji je predlozZila Komisija

5. Operatori rudnika procjenjuju emisije ugljena nakon
prestanka vadenja ugljena primjenjujudi emisijske faktore nakon
prestanka vadenja ugljena koji se aZzuriraju svake godine na
temelju uzoraka ugljena specificnih za lezista i u skladu s
odgovarajuéim znanstvenim standardima.

Izmjena

5. Ako je to relevantno, operatori rudnika procjenjuju
emisije ugljena nakon prestanka vadenja ugljena primjenjujuci
emisijske faktore nakon prestanka vadenja ugljena koji se
aZuriraju svake godine na temelju uzoraka ugljena specifi¢nih
za lezista i u skladu s odgovaraju¢im znanstvenim standardima.
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Amandman 183

Prijedlog uredbe
Clanak 22. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Od 1. sije¢nja 2025. zabranjuje se ispustanje metana iz
drenaznih stanica i spaljivanje na baklji, osim u kriznim
situacijama, u slucaju kvara ili kad je to neizbjezno i apsolutno
nuzno radi odrzavanja. U takvim sluCajevima operatori
drenaznih stanica provode ispustanje samo ako spaljivanje na
baklji nije tehnicki izvedivo ili ako bi moglo ugroziti sigurnost
rada ili osoblja. U takvoj situaciji, u okviru obveza izvje$¢ivanja
utvrdenih u ¢lanku 23., operatori drenaznih stanica dokazuju
nadleznim tijelima potrebu za odabirom ispustanja umjesto
spaljivanja na baklji.

Izmjena

1. Od 1. sije¢nja 2025. zabranjuje se spaljivanje na baklji i
ispustanje metana iz drenaznih sustava Cija je projektirana
ucinkovitost unistavanja i uklanjanja ispod 99 %, osim u
kriznim situacijama ili kad je to neizbjezno i apsolutno nuzno
radi odrzavanja. U takvim sluajevima operatori drenaznih
stanica provode ispustanje samo ako spaljivanje na baklji nije
tehnicki izvedivo ili ako bi moglo ugroziti sigurnost rada ili
osoblja. U takvoj situaciji, u okviru obveza izvjes¢ivanja
utvrdenih u ¢lanku 23., operatori drenaznih stanica dokazuju
nadleznim tijelima potrebu za odabirom ispustanja umjesto
spaljivanja na baklji.

Amandman 184

Prijedlog uredbe
Clanak 22. - stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Od 1. sije¢nja 2027. zabranjeno je ispustanje metana iz
ventilacijskih okana kod ugljenokopa koji ispustaju vise od
0,5 tona metana po kilotoni izvadenog ugljena, osim rudnika
koksnog ugljena.

Izmjena

2. Od 1. sije¢nja 2027. zabranjeno je ispuStanje metana iz
ventilacijskih okana kod ugljenokopa koji ispustaju vise od pet
tona metana po kilotoni izvadenog ugljena, osim rudnika
koksnog ugljena, osim ako bi to predstavljalo izravnu prijetnju
zdravlju i Zivotu rudara na radu i povecalo rizik za sigurnost
na radu u rudnicima.

Od 1. sijecnja 2031. zabranjeno je ispustanje metana iz
ventilacijskih okana kod ugljenokopa koji ispustaju vise od
3 tone metana po kilotoni izvadenog ugljena, osim rudnika
koksnog ugljena.

Ti se pragovi primjenjuju godisnje po rudniku i po operatoru
ako odredeni subjekt upravlja s nekoliko rudnika.

Amandman 185

Prijedlog uredbe
Clanak 22. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3.a  Ako driave Cdanice namjeravaju provesti namjenski
sustav poticaja za smanjenje emisija metana, mogu koristiti
naknade, pristojbe ili kazne kako je navedeno u clanku 30. kao
instrument jamstva uskladenosti operatora postojecih rudnika
s obvezama iz stavaka 1. i 2. ovog clanka.
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Amandman 186
Prijedlog uredbe
Clanak 23. - stavak 1. - podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Od 1. sijecnja 2025. operatori drenaznih stanica obavjes¢uju Od 1. sijecnja 2025. operatori drenaznih stanica obavjes¢uju

nadlezna tijela o svim slucajevima ispustanja i spaljivanja na nadlezna tijela o svim sludajevima ispustanja i spaljivanja na

baklji: baklji ija je projektirana ucinkovitost unistavanja i uklanjanja
niZa od 99 %.

Amandman 187
Prijedlog uredbe
Clanak 23. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) uzrokovanim kriznom situacijom ili kvarom, (a) uzrokovanim kriznom situacijom,

Amandman 188
Prijedlog uredbe

Clanak 24. - stavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

Ovaj se odjeljak primjenjuje na sljedee emisije metana iz
zatvorenih i napustenih i zatvorenih podzemnih ugljenokopa u
kojima je proizvodnja ugljena prekinuta:

Ovaj se odjeljak primjenjuje na sljedee emisije metana iz
napustenih i zatvorenih podzemnih ugljenokopa u kojima je
proizvodnja ugljena prekinuta:

Amandman 189
Prijedlog uredbe
Clanak 25. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

1. Do [12 mjeseci od datuma stupan]a na snagu ove 1. Do ... [12 mjeseci od datuma stupan]a na snagu ove
Uredbe] drzave clanice uspostavljaju i objavljuju popis svih Uredbe] drzave clanice uspostavljaju i objavljuju popis svih
zatvorenih i napustenih ugljenokopa na svojem drzavnom podzemnih i napustenih ugljenokopa na svojem drzavnom
podrugju ili u njihovoj nadleznosti u skladu s metodologijom podrugju ili u njihovoj nadleznosti u skladu s metodologijom
koji uklju¢uje barem elemente iz dijela 1. Priloga VIL koji ukljucuje barem elemente iz dijela 1. Priloga VIL.
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Amandman 190

Prijedlog uredbe

Clanak 25. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

l.a  Pri utvrdivanju zatvorenih i napustenih ugljenokopa
drZave Cllanice provode pouzdanu i objektivnu procjenu na
temelju najnovijih znanstvenih saznanja, ukljucujudi podatke
IMEO-a, ako su dostupni;

Amandman 191

Prijedlog uredbe
Clanak 25. - stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Mjerenja koncentracije metana provode se u skladu s
odgovarajuéim znanstvenim standardima i najmanje svakih
sat vremena iz svih elemenata navedenih u dijelu 1. tocki vi.
Priloga VII. za koje je utvrdeno da emitiraju metan.

Izmjena

Brise se.

Amandman 192

Prijedlog uredbe
Clanak 25. - stavak 2. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Od ... [18 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
mjerna se oprema ugraduje na sve elemente navedene u dijelu 1.
tocki v. Priloga VIL za zatvorene i napustene ugljenokope koji su
prestali s radom od ... [50 godina prije datuma stupanja na
snagu ove Uredbe].

Izmjena

Od ... [18 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe]
mjerna se oprema ugraduje na sve elemente navedene u dijelu 1.
tocki v. Priloga VIL za koje je utvrdeno da emitiraju vise od
0,5 tona metana na godinu na temelju popisa iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, za zatvorene i napustene ugljenokope.

Amandman 193

Prijedlog uredbe

Clanak 25. - stavak 2. - podstavak 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Opremom se provode izravna mjerenjima ili kvantifikacije na
razini izvora u skladu s odgovarajuéim znanstvenim standar-
dima i, ako je moguce svakih sat vremena, te dostatne kvalitete,
kako bi se omogulila reprezentativna procjena godisnjih
emisija metana iz svih elemenata navedenih u Dijelu 1. tocki
v. Priloga VIL. za koje je utvrdeno da emitiraju metan.
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Amandman 194

Prijedlog uredbe
Clanak 25. - stavak 2. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Prag osjetljivosti mjerne opreme koja se upotrebljava za
mjerenja iz stavka 2. iznosi najmanje 10000 dijelova na
milijun.

Izmjena

Brise se.

Amandman 195

Prijedlog uredbe
Clanak 25. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2.a  Ako je opaZeno ispustanje metana u vezi s elementom
navedenim u dijelu 1. tocki v. Priloga VII. za Sest uzastopnih
godina u slucaju poplavljenih rudnika ili 12 uzastopnih godina
u slucaju suhih rudnika manje od 1 tone godisnje, daljnje
pracenje i izvjes¢ivanje ne provodi se u pogledu tog odredenog
elementa.

Amandman 196

Prijedlog uredbe
Clanak 25. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Operatori rudnika odgovorni su za zahtjeve iz stavaka 2. i
3. u pogledu zatvorenih rudnika. Drzave ¢lanice odgovorne su
za zahtjeve iz stavaka 2. i 3. u pogledu napustenih rudnika.

Izmjena

4. Operatori rudnika, operatori imovine ili drZave clanice
odgovorni su za zahtjeve iz stavaka 2. i 3. u pogledu zatvorenih
rudnika. Drzave ¢lanice odgovorne su za zahtjeve iz stavaka 2. i
3. u pogledu napustenih rudnika.

Amandman 197

Prijedlog uredbe
Clanak 26. - stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Na temelju inventara iz clanka 25. drzave clanice izraduju i
provode plan ublazavanja emisija metana iz napustenih

ugljenokopa.

Izmjena

Na temelju inventara iz ¢lanka 25. drzave clanice izraduju i
provode plan ublazavanja emisija metana iz zatvorenih i
napustenih podzemnih ugljenokopa.
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Amandman 198

Prijedlog uredbe
Clanak 26. - stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Plan ublazavanja podnosi se nadleznim tijelima do ... [36
mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i ukljucuje
barem elemente utvrdene u dijelu 4. Priloga VIL

Izmjena

Plan ublazavanja podnosi se nadleznim tijelima do ... [18
mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe] i ukljucuje
barem elemente utvrdene u dijelu 4. Priloga VIL. DrZave clanice
ga provode do... [dvije godine od datuma stupanja na snagu
ove Uredbe].

Amandman 199

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ispustanje u atmosferu i spaljivanje na baklji iz opreme iz
¢lanka 25. stavka 2. zabranjuje se od 1. sije¢nja 2030., osim ako
iskoristavanje ili ublazavanje nije tehnicki izvedivo ili ako postoji
rizik od ugrozavanja sigurnosti okolisa ili sigurnosti rada ili
osoblja. U takvoj situaciji, u okviru obveza izvje$¢ivanja iz
¢lanka 25., operatori rudnika ili drzave clanice dokazuju potrebu
za ispustanjem ili spaljivanjem na baklji umjesto iskoriStavanja ili
ublazavanja.

Izmjena

2. Ispustanje u atmosferu i spaljivanje na baklji iz opreme iz
¢lanka 25. stavka 2. zabranjuju se od 1. sijecnja 2030., osim ako
iskoriStavanje ili ublazavanje nisu tehnicki izvedivi ili ako mogu
ugroziti sigurnost okolida ili sigurnost ljudi, medu ostalim
sigurnost osoblja, ili javno zdravlje. U takvoj situaciji, u okviru
obveza izvje$¢ivanja iz ¢lanka 25., operatori rudnika ili drzave
¢lanice dokazuju potrebu za ispuStanjem ili spaljivanjem na
baklji umjesto iskoristavanja ili ublazavanja.

Amandman 200

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2.a  Za zatvorene ugljenokope:

(a) hvatanje metana otplinjavanjem moguce je;

(b) upotreba sigurnosnih uredaja za otplinjavanje, npr.
ventilacijskih napa (Protegohaube), moZe se nastaviti;

(c) podrulje primjene ove Uredbe ne utjeCe na upotrebu
jamskog plina kao izvora energije;
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(d) akumuliranje jamske vode radi smanjenja emisija metana
dopusteno je u skladu s ovom Uredbom.

Amandman 201
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 1. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s Komisija donosi delegirani akt do 31. prosinca 2025. u skladu s
¢lankom 31. radi dopune ove Uredbe izmjenom ili dodavanjem ¢lankom 31. radi dopune ove Uredbe izmjenom ili dodavanjem
informacija koje uvoznici trebaju dostaviti. informacija koje uvoznici trebaju dostaviti.

Amandman 202
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2.a Od 1. sijecnja 2026. uvoznici ugljena, nafte i plina
moraju dokazati da su izvoznici ugljena, nafte i plina u Uniju
uskladeni sa zahtjevima za mjerenje, pracenje, izvjesCivanje i
provjeru, otkrivanje i saniranje istjecanja te ispustanje i
spaljivanje na baklji iz poglavlja 3. i 4. ove Uredbe ili na drugi
nacin ispuniti zahtjeve za odstupanja iz stavka 2.b ovog

clanka.

Amandman 203
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2b  Uvoznici koji dokazu da provode mjere usporedive
ucinkovitosti ili pruZe jamstva u pogledu podrijetla iz zemalja
za koje se smatra da imaju jednakovrijednu regulativu
podlijeZu odstupanju od stavka 2.a, u skladu sa stavkom 2.c.
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Amandman 204
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 2.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2.c Ako uvoznici zatraZe odstupanje  predvideno
stavkom 2.b, o tome obavjeséuju Komisiju i dostavljaju sve
potrebne informacije. Komisija procjenjuje primjenjivost
odstupanja uzimajuéi u obzir:

(a) ucinkovitost mjera ili regulatornih zahtjeva u usporedbi s
onima koji se primjenjuju u Uniji;

(b) tocnost podataka koje su dostavili uvoznici: i

(c) sankcije za mneuskladenost i ucinkovitost provedbe u
relevantnim jurisdikcijama u kojima se traZi jednakovri-
jedna regulativa.

Amandman 205
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 2.d (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

2.d  Komisija do 31. prosinca 2025. donosi delegirani akt u
skladu s clankom 31. radi dopune ove Uredbe modalitetima i
postupcima za uvoznike koji zahtijevaju odstupanje u skladu
sa stavkom 2.c i posebnim zahtjevima za dokazivanje
regulatorne jednakovrijednosti usporedive ucinkovitosti, uk-
ljucujuéi utvrdivanje potrebne uloge IMEO-a kako bi se
osigurala kontrola kvalitete iz stavka 2.b.

Amandman 206
Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 2.e (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2.e  DrZave clanice osiguravaju da uvoznici koji stavljaju na
trZiste ugljen, naftu i plin, postuju ovaj lanak na njihovom
podruju. DrZave Clanice odreduju progresivne sankcije za
krSenja, ukljucujuéi suspenziju odobrenja za stavljanje na
trZiste nafte, plina i ugljena kako je navedeno u clanku 30.,
uzimajuéi u obzir potrebu za ucinkovitim odvralanjem od
krsenja.
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Amandman 207
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 2.f (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2.f  Ako uvoznici ne dostave informacije iz stavaka 1., 2.a i
2.b, ali mogu dokazati nadleZnim tijelima drZava Cclanica
uvoznica da su poduzeti svi razumni napori za dobivanje
takvih informacija, drZave clanice mogu razmotriti smanjenje
ili nenametanje kazni uvoznicima kako je navedeno u stavku 2.
e.

Amandman 208
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 3. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Do 31. prosinca 2025. ili ranije ako smatra da su dostupni Do 31. prosinca 2025. ili ranije ako smatra da su dostupni
dostatni dokazi, Komisija razmatra primjenu ovog clanka, dostatni dokazi, Komisija predlaZe izmjene ove Uredbe kako bi
posebno uzimajuéi u obzir: se ojacali zahtjevi primjenjivi na uvoznike s ciljem provedbe

uzlaznih standarda ucinkovitosti za emisije metana za sve
uvoze fosilnog plina i nafte koji su jednaki intenzitetu emisija
metana iz clanka 13. i razmjerni standardu za uvoz ugljena.

Amandman 209
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 3. - podstavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) izvjeséivanje o dostupnim podacima o emisijama metana Brise se.
prikupljenima u kontekstu globalnog alata za pralenje
metana iz clanka 29.;

Amandman 210
Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 3. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) analizu podataka o emisijama metana koju provodi IMEO; Brise se.
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Amandman 211

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 3. - podstavak 1. - tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) informacije o mjerama pralenja, izvjes¢ivanja, provjere i
ublaZavanja koje provode operatori koji se nalaze izvan
Unije i od kojih se u Uniju uvozi energija; ili

Izmjena

Brise se.

Amandman 212

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 3. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) sigurnost opskrbe i posljedice u pogledu jednakih uvjeta u
slu¢aju mogucih dodatnih obveza, ukljuc¢ujuéi obvezne mjere
kao $to su standardi ili ciljevi u pogledu emisija metana,
uzimajudi zasebno u obzir sektore nafte, plina i ugljena.

Izmjena

(d) kada predlaZe izmjene ove Uredbe kako je navedeno u
prvom podstavku, Komisija posebno procjenjuje posljedice
na klimu, sigurnost opskrbe Unije i posljedice u pogledu
jednakih uvjeta u slucaju moguéih dodatnih obveza,
ukljucujuéi obvezne mjere kao $to su standardi ili ciljevi u
pogledu emisija metana. Komisija moZe takoder uzeti
zasebno u obzir sektore nafte, plina i ugljena.

Amandman 213

Prijedlog uredbe
Clanak 27. - stavak 3. - podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Prema potrebi i na temelju dokaza potrebnih za osiguravanje
potpune uskladenosti s primjenjivim medunarodnim obvezama
Unije, Komisija predlaze izmjene ove Uredbe radi poostravanja
zahtjeva koji se primjenjuju na uvoznike kako bi se osigurala
usporediva razina ucinkovitosti u pogledu mjerenja i provjere
emisija metana, izvjes¢ivanja o njima te njihova ublaZavanja u
energetskom sektoru.

Izmjena

Prema potrebi i na temelju dokaza potrebnih za osiguravanje
potpune uskladenosti i s primjenjivim medunarodnim obve-
zama Unije, ukljucujudi njezinim dugorocnim ciljem u pogledu
temperature utvrdenim u clanku 2. stavku 1. tocki (a) Pariskog
sporazuma, Komisija predlaZe izmjene ovog clanka u skladu s
clankom 33. radi poostravanja zahtjeva koji se primjenjuju na
uvoznike.
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Amandman 214

Prijedlog uredbe
Clanak 28. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Komisija do ... [18 mjeseci nakon datuma stupanja na
snagu Uredbe] uspostavlja i odrzava bazu podataka o transpa-
rentnosti emisija metana koja sadrzava informacije koje su joj
dostavljene u skladu s ¢lankom 27. i ¢lankom 12. stavkom 11.,
¢lankom 16. stavkom 3., ¢lankom 18. stavkom 4., ¢lankom 20.
stavkom 7., ¢lankom 23. stavkom 2. i ¢lankom 25. stavkom 5.

Izmjena

1. Komisija do ... [18 mjeseci nakon datuma stupanja na
snagu Uredbe] uspostavlja i odrzava bazu podataka o transpa-
rentnosti emisija metana, organiziranu po drZavama, poduze-
éima te koliinama uvezenog plina, ugljena ili nafte, koja
sadrzava informacije koje su joj dostavljene u skladu s
¢lankom 27. i c¢lankom 12. stavkom 11, c¢lankom 16.
stavkom 3., ¢lankom 18. stavkom 4., ¢clankom 20. stavkom 7.,
¢lankom 23. stavkom 2. i ¢lankom 25. stavkom 5.

Amandman 215

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 2. — tocka b — podtocka i.

Tekst koji je predlozila Komisija

(i) ima li uspostavljene obvezne regulatorne mjere za emisije
metana u energetskom sektoru kojima su obuhvadeni
elementi utvrdeni u ovoj Uredbi u pogledu mjerenja i
provjere emisija metana u energetskom sektoru, izvjes¢ivanja
o njima te njihova ublazavanja;

Izmjena

(i) ima li uspostavljene obvezne regulatorne mjere za emisije
metana u energetskom sektoru kojima su obuhvadeni
elementi utvrdeni u ovoj Uredbi u pogledu mjerenja i
provjere emisija metana u energetskom sektoru, izvjes¢ivanja
o njima te njihova smanjivanja te jesu li te mjere dostatne;

Amandman 216

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 2. - tocka b — podtocka ii.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(ii.a) je li potpisala globalne obveze u pogledu smanjenja
emisija metana;

Amandman 217

Prijedlog uredbe
Clanak 29. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Alat sluzi kao temelj za bilateralne dijaloge Komisije o
politikama i mjerama u podrucju emisija metana. Ako se alatom
utvrdi novi veliki izvor emisija, Komisija upozorava relevantnu
zemlju s ciljem informiranja i poduzimanja korektivnih mjera.

Izmjena

2. Alat sluzi kao temelj za bilateralne dijaloge Komisije o
politikama i mjerama u podru¢ju emisija metana. Ako se alatom
utvrdi novi veliki izvor emisija, Komisija upozorava relevantnu
zemlju s ciljem informiranja i po potrebi nudi tehnicku podrsku
kako bi se osiguralo brzo poduzimanje korektivnih mjera.
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Amandman 218

Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Drzave clanice utvrduju pravila o sankcijama koje se
primjenjuju zbog povrede odredaba ove Uredbe i poduzimaju
sve potrebne mjere kako bi osigurale njihovu provedbu.

Izmjena

1. Drzave c¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se
primjenjuju zbog povrede odredaba ove Uredbe i poduzimaju
sve potrebne mjere kako bi osigurale njihovu provedbu,
ukljucujudi nacelo ,onecis¢ivac placa”.

Amandman 219

Prijedlog uredbe

Clanak 30. - stavak 2. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Predvidene sankcije moraju biti ucinkovite, primjerene i
odvracajuce i mogu ukljucivati:

Izmjena

Predvidene sankcije moraju biti ucinkovite, primjerene i
odvradajuce i ukljucuju:

Amandman 220

Prijedlog uredbe

Clanak 30. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) novcane kazne razmjerne Steti u okolisu, pri ¢emu se razina
tih novcanih kazni izracunava tako da se osigura da se
odgovornim osobama ucinkovito oduzme ekonomska korist
koja proizlazi iz njihovih povreda te se kod opetovanih
teskih povreda postupno povecava razina takvih nov¢anih
kazni;

Izmjena

(a) novcane kazne razmjerne Steti u okoliSu, ucinku na
sigurnost i zdravlje, pri Cemu se razina tih nov¢anih kazni
izraunava tako da se osigura da se odgovornim osobama
ucinkovito oduzme ekonomska korist koja proizlazi iz
njihovih povreda te se kod opetovanih teskih ili visestrukih
povreda postupno povecava razina takvih novcanih kazni;

Amandman 221

Prijedlog uredbe

Clanak 30. - stavak 2. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

Uz kazne utvrdene u tockama (a) i (b) ovog stavka, drZave
clanice ée razmotriti suspenziju odobrenja za stavljanje nafte,
plina ili ugljena na trzZiste u slucaju teskog ili opetovanog
krsSenja ove Uredbe uzimajuéi u obzir razmatranje sigurnosti
opskrbe energijom.
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Amandman 222
Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 3. - tocka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ba) operator ili poduzece nije podnijelo izvjeste o emisijama
metana u skladu s dlankom 12.;

Amandman 223
Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 3. — tocka la (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(la) u slucaju da uvoznici ne mogu dokazati, u onoj mjeri u
kojoj se od njih zahtijeva u skladu s clankom 27., da su
izvoznici ugljena, nafte i plina ispunili zahtjeve o
pracenju, izvjeséivanju i provjeri, o otkrivanju i sanaciji
istjecanja, te o rutinskom ispustanju i spaljivanju na
baklji, u skladu s clankom 27.;

Amandman 224
Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 3. — tocka 1b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(Ib) propust uvoznika, u mjeri u kojoj se zahtijeva u skladu s
clankom 27., da dostave potrebne informacije u skladu s
neovisnom procjenom sukladnosti koju je provelo tijelo za
provjeru.

Amandman 225
Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.4 Ako su ispunjeni uvjeti iz clanka 15. stavka 5.d, drZave
clanice razmatraju smanjenje ili neizricanje sankcija operato-
rima za razdoblje provedbe koje nadlezna tijela smatraju
potrebnima.
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Amandman 226

Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3.b  stavak 3., tocke (1), (la), (Ib) ne primjenjuju se na
uvoznike ako uvoznici ne dostave informacije utvrdene u
Prilogu VIIL, te mogu dokazati nadlenim tijelima driava
clanica uvoznica da su poduzeli sve razumne napore kako bi
dobili te informacije.

Amandman 227

Prijedlog uredbe
Clanak 30. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave clanice svake godine objavljuju informacije o vrsti i
veli¢ini sankcija izrecenih na temelju ove Uredbe, povredama i
operatorima kojima su izrecene sankcije.

Izmjena

5. Drzave ¢lanice svake godine objavljuju informacije o vrsti i
veli¢ini sankcija izrecenih na temelju ove Uredbe i u skladu sa
sankcijama utvrdenima u [izmijenjenoj Direktivi o zastiti
okoliSa putem kaznenog prava], povredama i operatorima
kojima su izrecene sankcije.

Amandman 228

Prijedlog uredbe
Clanak 31. - stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 8. stavka 5.,
¢lanka 22. stavka 3. i clanka 27. stavka 1. dodjeljuje se Komisiji
na neodredeno vrijeme pocevsi od ... [datuma stupanja na snagu
ove Uredbe].

Izmjena

2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 8. stavka 5.
[...] dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od pet godina od datuma
stupanja na snagu ove Uredbe.

Amandman 229

Prijedlog uredbe
Clanak 31. - stavak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 8. stavka 5.,
clanka 22. stavka 3. i clanka 27. stavka 1. stupa na snagu samo
ako ni Europski parlament ni Vijee u roku od dva mjeseca od
priopéenja tog akta Europskom parlamentu i Vije¢u na njega ne
podnesu nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka i
Europski parlament i Vijece obavijestili Komisiju da nece
podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca na
inicijativu Europskog parlamenta ili Vije¢a.

Izmjena

6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 8. stavka 5., [...]
stupa na snagu samo ako ni Europski parlament ni Vijece u roku
od dva mjeseca od priopéenja tog akta Europskom parlamentu i
Vijeu na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su prije
isteka tog roka i Europski parlament i Vije¢e obavijestili Komisiju
da nece podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca
na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.
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Amandman 230

Prijedlog uredbe
Clanak 32. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Komisiji pomaze Odbor za energetsku uniju osnovan na
temelju ¢lanka 44. Uredbe (EU) 2018/1999.

Izmjena

1. Komisiji pomaze Odbor za klimatske promjene i Odbor
za energetsku uniju osnovan na temelju clanka 44. Uredbe
(EU) 2018/1999.

Amandman 231

Prijedlog uredbe
Clanak 33. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Svakih pet godina Komisija podnosi izvjeiCe o evaluaciji
ove Uredbe Europskom parlamentu i Vije¢u te, prema potrebi,
podnosi zakonodavne prijedloge za izmjenu ove Uredbe. Ta se
izvjesca objavljuju.

Izmjena

1. Do 1. sijecnja 2027. i svake Cetiri godine poslije toga
Komisija Europskom parlamentu i Vijeéu podnosi izvjesée o
evaluaciji ove Uredbe. IzvjeSéa Komisije mogu se prema potrebi
popratiti zakonodavnim prijedlozima. Ta se izvje$¢a objavljuju.

Amandman 232

Prijedlog uredbe
Clanak 34. - stavak 1.
Uredba (EU) 2019/942
Clanak 15. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. ACER svake tri godine utvrduje i javno objavljuje skup
pokazatelja i odgovarajuce referentne vrijednosti za usporedbu
jedini¢nih troskova ulaganja povezanih s mjerenjem emisija
metana za usporedive projekte, izvjes¢ivanjem o njima i
njihovim smanjivanjem. Izdaje preporuke o pokazateljima i
referentnim  vrijednostima za jedini¢ne troskove ulaganja
izvr§enih radi uskladivanja s obvezama iz [ove Uredbe] na
temelju ¢lanka 3. [ove Uredbe].

Izmjena

5. ACER svake tri godine utvrduje i javno objavljuje skup
pokazatelja i odgovarajuce referentne vrijednosti za usporedbu
jedini¢nih troskova ulaganja povezanih s mjerenjem i praéenjem
emisija metana za usporedive projekte, izvjes¢ivanjem o njima i
njithovom provjerom i smanjivanjem, ukljucujuéi ispustanje i
spaljivanje na baklji. 1zdaje preporuke o pokazateljima i
referentnim  vrijednostima za jedinicne troskove ulaganja
izvr§enih radi uskladivanja s obvezama iz [ove Uredbe] na
temelju ¢lanka 3. [ove Uredbe].
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Amandman 233

Prijedlog uredbe

Prilog L. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Programi otkrivanja, saniranja i pracenja istjecanja

Izmjena

Dio 1.: Pregledi radi otkrivanja i sanacije istjecanja

prema sljedecim minimalnim ucestalostima:

Neovisno o pregledima radi otkrivanja i sanacije istjecanja kako je navedeno u clanku 14. stavku 2. tocki (c), za sve
podzemne komponente navedene u ovom Prilogu, pregledi radi otkrivanja i sanacije istjecanja moraju se provoditi

Imovina

Materijal Utestalost

Amandman 234

Prijedlog uredbe

Prilog I. - podnaslov 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Dio 2. Programi saniranja i pracenja

Amandman 235

Prijedlog uredbe

Prilog I. - stavak 2. - tocka iii

Tekst koji je predloZila Komisija

(ili) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju metan u
vrijednosti 500 dijelova na milijun ili vi§e, naznaku o tome
je li tijekom pregleda radi otkrivanja i saniranja istjecanja
(LDAR) obavljena sanacija, a ako nije, zaSto, uz vodenje
ra¢una o zahtjevima u pogledu toga koji se elementi mogu
uzeti u obzir za odgodenu sanaciju u skladu s ¢lankom 14.
stavkom 4.

Izmjena

(ili) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju, naznaku o
tome je li tijekom pregleda radi otkrivanja i saniranja
istjecanja (LDAR) obavljena sanacija, a ako nije, zasto, uz
vodenje ra¢una o zahtjevima u pogledu toga koji se elementi
mogu uzeti u obzir za odgodenu sanaciju u skladu s
¢lankom 14. stavkom 4.
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Amandman 236

Prijedlog uredbe

Prilog I - stavak 2. - tocka iv

Tekst koji je predlozila Komisija

(iv) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju metan u
vrijednosti 500 dijelova na milijun ili viSe, predvideni
program saniranja s naznakom predvidenog datuma
saniranja;

Izmjena

(iv) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju, predvideni
program saniranja s naznakom predvidenog datuma
saniranja;

Amandman 237

Prijedlog uredbe

Prilog I - stavak 2. - tocka v

Tekst koji je predlozila Komisija

v. za komponente za koje je prilikom prethodnog pregleda radi
LDAR-a utvrdeno da emitiraju metan u vrijednosti manjoj
od 500 dijelova na milijun, ali je tijekom pracenja
provedenog nakon LDAR-a kako bi se provjerilo je li se
promijenila koli¢ina gubitka metana utvrdeno da emitiraju
metan u vrijednosti 500 dijelova ili vise, naznaku o tome je
li odmah obavljena sanacija, a ako nije, zasto (u skladu s
tockom iii.), te predvideni program saniranja s naznakom
predvidenog datuma saniranja.

Izmjena

Brise se.

Amandman 238

Prijedlog uredbe

Prilog I. - stavak 5. - tocka iii

Tekst koji je predlozila Komisija

(ili) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju metan u
vrijednosti 500 dijelova na milijun ili vise, rezultate
pracenja nakon sanacije kako bi se provjerilo je li sanacija
uspjesno obavljena;

Izmjena

(i) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju, rezultate
pracenja nakon sanacije kako bi se provjerilo je li sanacija
uspjesno obavljena;
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Amandman 239
Prijedlog uredbe

Prilog I. - stavak 5. - tocka iv

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(iv) za komponente za koje se utvrdi da emitiraju metan u Brise se.
vrijednosti manjoj od 500 dijelova na milijun, rezultate
pracenja provedenog nakon LDAR-a kako bi se provjerilo
je li se promijenila koli¢ina gubitka metana te preporuku
na temelju nalaza.
Amandman 240
Prijedlog uredbe
Prilog II. - stavak 1. - tocka ii
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

ii. naziv i vrstu imovine; ii. lokaciju, naziv i vrstu imovine;

Amandman 241
Prijedlog uredbe

Prilog L - stavak 1. - tocka v

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
v. izmjerenu ili procijenjenu kolicinu prirodnog plina koji je v. izmjerenu koli¢inu metana koji je ispusten ili spaljen na
ispusten ili spaljen na baklji; baklji;
Amandman 242
Prijedlog uredbe
Prilog II. - stavak 1. - tocka va (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(va) ucinkovitost spaljivanja na baklji i koristenu vrstu
baklje;

Amandman 243
Prijedlog uredbe

Prilog II. - stavak 1. - tocka ix

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

ix. rezultate tjednih inspekcija vr3nih dijelova baklji provedenih ix. rezultate tjednih inspekcija i kontinuiranog pracenja vrinih
u skladu s ¢lankom 17. dijelova baklji provedenih u skladu s ¢lankom 17.
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Amandman 244
Prijedlog uredbe

Prilog IV. - stavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
U skladu s ¢lankom 18. popisi neaktivnih busotina moraju U skladu s clankom 18. popisi neaktivnih busotina te
sadrzavati barem sljedeée informacije: napustenih buSotina trajno zatvorenih cementnim Cepom

moraju sadrzavati barem sljedece informacije:

Amandman 245
Prijedlog uredbe
Prilog IV. - stavak 1. - tocka ii

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

ii. naziv, vrstu i adresu buSotine ili njezine lokacije; ii. naziv, vrstu i adresu busotine ili njezine lokacije, pri cemu se
navodi je li rije¢ o neaktivnoj buSotini ili napustenoj
busotini trajno zatvorenoj cementnim cepom;

Amandman 246
Prijedlog uredbe

Prilog IV. - stavak 1. - tocka iv

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(iv) rezultate svih mjerenja koncentracije metana. (iv) rezultate mjerenja emisija metana u zraku i vodi.

Amandman 247
Prijedlog uredbe

Prilog IV. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

U skladu s clankom 18., u pogledu napustenih busotina trajno
zatvorenih cementnim Cepom, zalihe ukljucuju i:

(i) posljednja poznata mjerenja emisija metana u zraku i vodi,
ako postoje;
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(i) informacije kojima se dokazuje da je relevantno nadlezno
tijelo potvrdilo da predmetna busotina ili njezina lokacija
ispunjavaju kriterije iz clanka 2. stavka 24.a;

(iii) odgovarajuéu dokumentaciju kojom se dokazuje da
najmanje posljednjih pet godina nije bilo emisija metana
iz te busotine ili s njezine lokacije.

Amandman 248
Prijedlog uredbe
Prilog IV. - stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

U skladu s dlankom 18. planovi ublaZavanja moraju sadrZavati
barem sljedece informacije:

(i) raspored rjesavanja svake neaktivne busotine, ukljucujuéi
radnje koje treba provesti;

(ii) naziv i adresu operatora, vlasnika ili nositelja dozvole
neaktivne busotine, ako je primjenjivo;

(iii) predvideni datum zavrSetka cjelokupnog saniranja, ob-
navljanja ili trajnog zatvaranja cementnim Cepom ne-
aktivnih busotina.

Amandman 249
Prijedlog uredbe
Prilog VI. — stavak 1. — tocka iii

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(i) uzrok ispustanja ifili spaljivanja na baklji; (i) uzrok ispustanja ifili spaljivanja na baklji; obrazloZenje
primjene ispustanja umjesto spaljivanja na baklji, ako je
primjenjivo;

Amandman 250
Prijedlog uredbe

Prilog VI. — stavak 1. - tocka iv

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(iv) tonazu metana koji je ispuSten i spaljen na baklji (ili (iv) tonazu metana koji je ispuSten i spaljen na baklji (ili
procjenu ako kvantifikacija nije moguca). progjenu ako kvantifikacija ili mjerenje nisu mogudi).
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Amandman 251
Prijedlog uredbe

Prilog VIL - Dio IL - stavak 1. - to¢ka v — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
v. rezultate mjerenja koncentracije metana na sljededim mje- v. rezultate izravnog mjerenja ili kvantifikacije na razini izvora
stima: na sljedeéim tockastim izvorima emisija:

Amandman 252
Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 1. - stavak 1. - tocka v — podtocka 2.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

2) odzra¢nicima koji se viSe ne koriste; 2) odzracnici koji se viSe ne koriste, ako nisu dio sigurnosne
infrastrukture;

Amandman 253
Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 1. - stavak 1. - tocka v — podtocka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4) izdanci; Brise se.

Amandman 254
Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 1. - stavak 1. - tocka v — podtocka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
5) uocljiva puknuéa slojeva koja se nalaze na podrulju Brise se.
rudnika ili su povezana s njegovim nekadasnjim leZistem

ugljena;
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Amandman 255
Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 2. - stavak 1. — tocka ii

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(i) mjerenja se moraju provoditi uredajima s pragom osjet- (i) mjerenja se moraju provoditi s pomoéu opreme kojom se
ljivosti od barem 10000 ppm te na najmanjoj mogucoj postiZe tocnost mjerenja emisija metana od najmanje
udaljenosti od mjerenog izvora emisije; 0,5 tona godisnje.

Amandman 256
Prijedlog uredbe

Prilog VIL - Dio 3. - stavak 1. - tocka iii - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(i) emisije metana iz svih elemenata navedenih u clanku 25. (i) emisije metana iz svih tockastih izvora emisija navedenih u
stavku 3., ukljucujuéi: dijelu 1., ukljucujudi:

Amandman 257
Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 3. - stavak 1. - tocka iii — podtocka 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1) vrstu elementa; 1) vrstu tockastih izvora emisija;

Amandman 258
Prijedlog uredbe
Prilog VII - Dio 3. - stavak 1. - tocka iii — podtocka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5) procjene emisija metana iz elementa 5) procjene emisija metana iz tockastih izvora emisija
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Amandman 259

Prijedlog uredbe
Prilog VIL - Dio 4. - stavak 1. - tocka i

Tekst koji je predlozila Komisija

(i) popis svih elemenata obuhvaclenih clankom 25. stavkom 3.;

Izmjena

(i) popis svih tockastih izvora emisija navedenih u Dijelu 1.;

Amandman 260

Prijedlog uredbe

Prilog VIL - Dio 4. - stavak 1. — tocka ii

Tekst koji je predlozZila Komisija

(i) tehnicku izvedivost ublazavanja emisija metana iz elemenata
navedenih u lanku 25. stavku 3.;

Izmjena

(i) tehnicku izvedivost ublaZzavanja emisija metana; sve tockaste
izvore emisija;

Amandman 261

Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

U skladu s c¢lankom 27. uvoznici moraju dostaviti sljedece
informacije:

Izmjena

U skladu s ¢lankom 27. uvoznici moraju dostaviti izvjesce sa
sljede¢im informacijama za svaku lokaciju s koje je izvrsen uvoz
u Uniju, ukljucujudi uzlazno proizvodnju nafte i fosilnog plina,
prikupljanje, preradu i prijenos fosilnog plina te terminale za
ukapljeni prirodni plin:

Amandman 262

Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. - tocka ii

Tekst koji je predloZila Komisija

(ii) drzavu 1 regije koje odgovaraju prvoj razini Unijine
nomenklature prostornih jedinica za statistiku (NUTS) i u
kojima je energija proizvedena te drzave i regije koje
odgovaraju prvoj razini Unijine nomenklature prostornih
jedinica za statistiku (NUTS) i preko kojih je energija
transportirana do stavljanja na trziste Unije;

Izmjena

(i) zemlju i regije koje odgovaraju prvoj razini Unijine
nomenklature prostornih jedinica za statistiku (NUTS) i u
kojima je energija proizvedena, zemlje i regije koje
odgovaraju prvoj razini Unijine nomenklature prostornih
jedinica za statistiku (NUTS) i preko kojih je energija
transportirana do stavljanja na trziste Unije;
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Amandman 263

Prijedlog uredbe
Prilog VIIL - stavak 2. - tocka iii

Tekst koji je predlozila Komisija

(iii) kad je rije¢ o nafti i fosilnom plinu, provedi li izvoznik

mjerenje svojih emisija metana i izvje$cuje li o njima, bilo
neovisno ili u okviru obveza izvjes¢ivanja o nacionalnim
inventarima staklenickih plinova u skladu sa zahtjevima
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime
(UNFCCC), te obavlja li to u skladu sa zahtjevima UNFCCC-a
u pogledu izvjeS¢ivanja ili u skladu sa standardima
Partnerstva za kontrolu metana iz nafte i plina (OGMP
2.0). To mora biti popraceno kopijom najnovijeg izvjes¢a o
emisijama metana, ukljucujuéi informacije iz ¢lanka 12.
stavka 6., ako su dostupne. Za svaku vrstu emisiju mora se
navesti primijenjena metoda kvantifikacije (kao $to su razine
UNFCCC-a ili razine OGMP-a);

Izmjena

(iii) kad je rije¢ o nafti i fosilnom plinu, informacije u kojima se

navode izravna mjerenja emisija metana na razini lokacije
izvoznika ili, kada je relevantno, proizvodaca, koja je
proveo neovisni pruZatelj usluga, tijekom posljednjeg
dostupnog razdoblja kalendarske godine, ukljucujuci:
detaljne podatke prema pojedinacnim izvorima emisija i
detaljne informacije o metodologijama kvantifikacije koje
se primjenjuju za mjerenje emisija metana; mjerenje svojih
emisija metana i izvje$¢uje li o njima, bilo neovisno ili u
okviru obveza izvje$¢ivanja o nacionalnim inventarima
staklenickih plinova u skladu sa zahtjevima Okvirne
konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime (UNFCCC),
te obavlja i to u skladu sa zahtjevima UNFCCC-a u pogledu
izvjeS¢ivanja ili u skladu sa standardima Partnerstva za
kontrolu metana iz nafte i plina (OGMP 2.0). To mora biti
popraceno kopijom najnovijeg izvjes¢a o emisijama metana,
ukljucujuéi informacije iz ¢lanka 12. stavka 6., ako su
pruZene u tom izvjeSéu. Za svaku vrstu emisije treba se
navesti metoda kvantifikacije primijenjena u izvje$¢ivanju
(kao sto su razine UNFCCC-a ili razine OGMP-a);

Amandman 264

Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. - tocka iv

Tekst koji je predlozZila Komisija

(iv) kad je rije¢ o mnafti i plinu, primjenjuje li izvoznik

regulatorne ili dobrovoljne mjere za kontrolu svojih emisija
metana, ukljucujuéi mjere kao $to su pregledi radi otkrivanja
i saniranja istjecanja ili mjere za kontrolu i ogranicavanje
ispustanja metana i njegova spaljivanja na baklji. To mora
biti popraéeno opisom tih mjera, ukljucujuéi izvjeséa o
pregledima radi otkrivanja i saniranja istjecanja te o
slu¢ajevima ispustanja i spaljivanja na baklji za posljednju
kalendarsku godinu za koju su dostupna, ako postoje;

Izmjena

(iv) kad je rijec o nafti i plinu, informacije u kojima se navode

izvoznikove, ili ako je to relevantno, proizvodaleve
regulatorne ili dobrovoljne mjere za kontrolu svojih emisija
metana, ukljucujuéi mjere kao to su pregledi radi otkrivanja
i sanacije istjecanja ili mjere za kontrolu i ogranicavanje
ispustanja metana i njegova spaljivanja na baklji; preglede i
programe za otkrivanje i saniranje istjecanja provedene u
posljednje dvije kalendarske godine i informacije o svim
ispustanjima; i spaljivanjima na baklji u posljednje dvije
kalendarske godine. To mora biti popraceno opisom tih
mjera, ukljucujuéi izvjeséa o pregledima radi otkrivanja i
saniranja istjecanja te o slucajevima ispustanja i spaljivanja
na baklji za posljednju kalendarsku godinu za koju su
dostupna, ako postoje;
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Amandman 265

Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. — tocka v

Tekst koji je predlozila Komisija

v. kad je rije¢ o ugljenu, provodi li izvoznik mjerenje svojih

emisija metana i izvjeSCuje li o njima, bilo neovisno ili u
okviru obveza izvjes¢ivanja o nacionalnim inventarima
stakleni¢kih plinova u skladu sa zahtjevima Okvirne kon-
vencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime (UNFCCC), te
obavlja li to u skladu sa zahtjevima UNFCCC-a u pogledu
izvje$¢ivanja ili u skladu s medunarodnim ili europskim
standardom za pracenje emisija metana, izvje$¢ivanje o njima
i njihovu provjeru. To mora biti popraéeno primjerkom
najnovijeg izvje$¢a o emisijama metana, ukljucujudi informa-
cije iz ¢lanka 20. stavka 6., ako su dostupne. Za svaku vrstu
emisiju mora se navesti primijenjena metoda kvantifikacije
(kao $to su razine UNFCCC-a ili razine OGMP-a);

Izmjena

v. kad je rije¢ o ugljenu, informacije u kojima se navode

izvoznikovi podaci o emisijama metana na razini izvora
izmjerene za emisije metana iz ventilacijskog zraka,
izratunane i kvantificirane u skladu s metodologijom
opisanom u Dijelu 1. Priloga V.; mjerenje svojih emisija
metana i izvje$¢uje li o njima, bilo neovisno ili u okviru
obveza izvje$éivanja o nacionalnim inventarima staklenickih
plinova u skladu sa zahtjevima Okvirne konvencije Ujedi-
njenih naroda o promjeni klime (UNFCCC), te obavlja li to u
skladu sa zahtjevima UNFCCC-a u pogledu izvjes¢ivanja ili u
skladu s medunarodnim ili europskim standardom za
pradenje emisija metana, izvje$¢ivanje o njima i njihovu
provjeru. To mora biti popradeno primjerkom najnovijeg
izvjes¢a o emisijama metana, ukljucujuéi informacije iz
¢lanka 20. stavka 6., ako su dostupne. Za svaku vrstu emisiju
mora se navesti primijenjena metoda kvantifikacije (kao to su
razine UNFCCC-a ili razine OGMP-a);

Amandman 266

Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. - tocka vi

Tekst koji je predlozila Komisija

vi. kad je rije¢ o ugljenu, primjenjuje li izvoznik regulatorne ili

dobrovoljne mjere za kontrolu svojih emisija metana,
uklju¢ujuéi mjere za kontrolu i ograni¢avanje ispustanja
metana i njegova spaljivanja na baklji. To mora biti
popraceno opisom tih mjera, ukljucujudi izvjesca o slucaje-
vima ispuStanja i spaljivanja na baklji za posljednju
kalendarsku godinu za koju su dostupna, ako postoje;

Izmjena

vi. kad je rije¢ o ugljenu, informacije u kojima se navodi

izvoznikove regulatorne ili dobrovoljne mjere za kontrolu
svojih emisija metana, ukljucujuéi mjere za kontrolu i
ograni¢avanje ispustanja metana i njegova spaljivanja na
baklji. kolicine ispustenog i na baklji spaljenog metana
izralunane u svakoj proizvodnoj jedinici tijekom posljednje
dvije kalendarske godine; te planove ublaZavanja ispusta-
nja i spaljivanja na baklji koji su na snazi u proizvodnoj
jedinici. To mora biti poprateno opisom tih mjera,
uklju¢ujuéi izvjesca o slucajevima ispustanja i spaljivanja na
baklji za posljednju kalendarsku godinu za koju su dostupna,
ako postoje;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j

85/86



HR

SL C, 15.12.2023.

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 267
Prijedlog uredbe

Prilog VIIL - stavak 2. - tocka vi.a (nova)

Izmjena

(vi.a) upudivanje na vlastiti akcijski plan za smanjenje emisija
metana u skladu s clankom 15. [duZne paZnje u pogledu
odrZivosti poduzeéal;
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